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స ణ్‌ క ఇ నను న్‌ ్‌ ఖా వ ా మ్‌ లలా క్ష వ్‌ మిన?! చ్‌ క రై ణి వ వబ నునా ననా రాం + న్నీ 
ళ్‌ జీ భష ా. క ా ళా శూ వ చ ళా టై ర్‌ కు జ ల /. ళ్‌ న! నట నో న. క ను ల న న కా ల్‌. ర్‌ తాల న్నా టా శే వాసా జా లా య! 
టి న మ చ (ఆ కా / . ల ॥ 
కానా న జ కా లా కాలావాలా. నీ అనీ క = శి స జ వ న్‌! త జ 





చందమామ మార్చి 1966 సంచికలో _పచురించబడ్డ సినీ మానపటతిక 
నామకరణ పోటిలో గడువు తేదీనాటికి 5865 మంది పాఠకులు శ. 
పాల్గొన్నారు. వీరికి మా కృతజ్ఞత. ఇందులో ఒకేజకరు సూచించిన సహ 


డజయ చాత్ర 


అనే పేరును ఎన్నుకోవడం జరిగింది. ఈ పేరును నూచించిన 
సోదరికి మా హృదయపూర్వక అభినందనలు !! 


గెలువాందిన వారు।ః 
శ్రీ వెలవరపు జానకిదేవి, 
6/0. శ్రీ సోమినేని వెంకటావుగారు (ప్లీడరు), 
ఇన్నీనుపేట, రాజమండి ( ఆంధ (ప్రదేశ్‌ ). 
గెలుపొందిన ఆమెకు బహుమాన పైకం రు. 116/ -వంపబడును, 
పైగా ఒక సంవత్పరము వరకు "' విజయచ్నిత” పటిక ఉచితంగా 


వంపబడును,. 


శాలన్‌ పబికే షన్స్‌ 
ట గొ 
(జాక్‌ శరం, త్ర 
' చందమామ బెల్టింగ్స్‌”  మదరాను-*26 
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కనకం నంయానాక నాడా గారా 
మ ధు లలా త శా మంగ్‌ | త టం టోల్‌ 
జైల: న్‌, ॥ స ల గ్‌ న కాత క | / ల క న ఏ వ్‌ బం! కక న న. 
జతే ( కట తిల ఎ శ గ ల 11 క 11 లతో 
లాల క్‌ | జ జ్‌ న్‌ ట్‌ ా 
ల రు! లీ లో! టి ల ల 48 ల 1 స్‌ 





న. టల! 


వా నా 


రుం 
ఆగ్‌భూడ్చ కాడిజ్‌న య క 


కై 
కంత ౯ జ్యకరాషతా న కన్నా! గన 1 నగ 1 వా టి! మ స్ట 
ల టి పల ల్లో | (1 
ీ్‌ శ శీ జ ల్‌ ః్‌ 


న య టీలలో సల నే. తూ. ॥/ ల వాం స 
క ణీ వ టీజీ? ఓల? | ఆక్‌ స) టో శ్‌ + నగ గ ఓ) 1 
వ్‌ ఇ వీల జ్‌ ॥ [లీ టం కిమ్‌. ఆ 
టయ! ణం ల్‌ లీల చ! 


జో 


ఈ సంచికలో కథలు ౧౫ 
వింతలు -వి "ఖే షాలు త్‌! 
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జ్జ జో ల క 


ఖారతచరిత-57 ... 2 ౧౮ 
న్మెహూ కథ ఆక్‌ 
పాతాళదుర్గం అ కీ ల లీ ల 
దారికివచ్చిన భార్య 1/7 | 
విడాకులు ంం 2శీ గు ( 
విషమపరీక్ష 26 పరక 
ఎడ్‌ 


చఇతగానిపని 49 త్రీజీ 







ముఖంపంట + తేక 





మనా ఆ అ టం క్‌ ఖ్‌ 







రామాయణం ఉక బ్యా 


జ క్ష్‌ క్‌ వ్‌ గ 
ఆఅంభ్య్యబురాటుం 44, ర్‌ 7 బలో 
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ఇక్‌ తళ్లలయ వెల్లా మెల్లగా క క్పతనాకలతే. ఆఆకుత్‌ 
శయముకుకక మైన ఆరోగ్య మంత హైన్‌ ఆచెగుఖమో 
అహ్వారింరక తెలివే హీత విచారణలు కలురము 
తీవ కంక గొంతుక కొప్ప్‌ మరియా కొమ్ము రం. 
తాప్పణతు మవాక ఆకల గోము... దగ్త మరియు కాజణమ 
కతన శే వే క్రములమె కందులతో అద కహోళు 
కా. ట్‌ శక్యతే లగా వే పవార్‌ తము పొజకగ అడ 


జ్‌ న తొహ్పిక్‌ జాకతా యేక 


క శక 
ఉ అన్ని ఆవకళ్‌, నక్సై మరయు కెమిర్టుల కక్ట 
కకుకును 


యెత్స్‌ 


శ్మేఘముగా నివారణ నొనగుమ, 
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మురేతజుడముత. [26/48₹4] 
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వ క్‌ స్తు 

వజ ఆజ అంట రల నాకా! క్య్‌క్క నన్‌ ల ఖ్‌ం ని న గ” జాలా న న గళ్లాక క క్పక్నుకు! కా! క! నినన శ్‌ | జక క్ష ౯ గగ నలో 

న్‌ కల్‌ అజ నేన కక్‌ ఇ! క క్‌ జ్‌ జల్‌ 5; ఖ్‌ న్నకు! కకక! క జలజ ఇక్‌ జ్‌ జల్‌ కల జల్‌ లల ల కా ఇ కా 5! కస ఇజ్‌, న క్‌ | ల జ్‌ బ్‌, నకల న్‌ ఇ! కనకం! క క్‌ు క! | 
వరం నవనవ క నం ననన వ చచ ననన నవ్‌. ననన రన నన? వర వనం నం! మనన ననన నన నృ 












ఎంకి త. 1. కిక... క00టల0 ౧79008 
020 81063 211 6 ర1గ6గ6000. 
5 గరం 2ై లధంంలగలగ06 0 

0౪6౯ 3౦0 681 15 2ఓ 006 

520% 0" 3 ౭౧౪౪౩ 8006701 
అం౮1౧౧66 ౪10 మంరలం 
మష౦00006ర6క &0రే 0900010208 

0 స్రీ! ౧21100౬ 


ల. |. కు.౧౧బు ౧౧౧౫7౯ ౧౧7౯౦. 
౧|౯4౧|9.44/444 8౮/౬5/0/05, 


శా బు! 












=, కోలినోస్‌ 
శ్వాసలో తయ్యుని సువాసన కౌరకు! 









ఆబఐదో బాలునికి ఒక్క కిటుకు : కోలినోప్‌ వాడి ఒక్క చిరునవ్వు అందరిలాగే 1 పతి రోజూ 


ప్రా 
మరియు ఉదయము కోలినోస్‌ డెంటల్‌ ్రీమతో పళ్ళను (బ్రష్‌ చెయ్యారి. స్నెహితుల 





అర అ ఆాణ్యా, కల్‌ జ్యో న త్‌ అ ల్‌ ఇ సార్‌ పం 
బళ అ గిలి రల = కవీ! 8 5 + జాల ఉ లొణఅవిమి | 
వ్‌ జ 
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మీరు మీ ఊరిలో మా “చందమామ” అమ్మే చిన్న వజంటుగా 
ఉండవచ్చును. దీనికి మీరు మనిఆర్జరు ద్వారా రు. 4-50 
పంపిన 8 “చందమామ” కాపీలు మీకు సప్లయి చేస్తాము, 
లేదా పారంభంలో 4 కాపీలు మాతం చాలంకే రు. 2-25 
పంపండి. (ప్రతి కాపీకి 19 పై. చొప్పున మీకు లాభిస్తుంది. 
అయితే డబ్బు పంపేముందు మీ ఊరిలో అప్పటికే మా విజంటు 
ఎవరూ లేరు అనే విషయం రూఢిచేనుకోండి. 


చందమామను పబ్లి కేషన్సు 


వడపళని ;; మదరాను = 26 


చక్కటి రురులకు 
సౌందర్య పోషణు 


నిత్యమూ ఉదయాన్నే ' కేశవర్దిని * శాచుకొని 
తల దువ్వుకోండి-_నిగనిగలాడుతూ ఎంతో చక్కని 
కురులు వర్టిల్లుతాయి. చుండు చేరదు. అందము, 
ఆరోగ్యకరములగు కురుల పెరుగుదలకు 
 కేశవర్దిని *నే వాడండి. - 


అప్పటికప్పుడు తాజా వాడుకకు 
కేశవర్టిని రెడీ మిక్సెడ్‌ 
హేరాయిల్‌ 
శుభతకు, పరిమళయుతమైన 
కురులకు కేశవర్ధిని షాంపూ 


కేశవర్దిని పప్రాడక్సు, 


27, మాసిలామణాాముదలియార్‌ రోడ్డు, మదరాను = 14. 





నిజం, రోఖంకా నేను (శమించినమాట నిజం, 
ఇంటికీ దీరగ న్స టప్పుడు (కిక్కి-రినివున్న బస్సులో నిలబగీనాను కూడాం 
ఇంటికి చేరేసరికి ఆలినిపోయాను. కానీ, ఇవ్వుణు ఆలసటలేదు, 
ఉత్సాహమిచ్చే ఓనో మాల్ట్‌ ఒక కవ్చు (తాగగానే ఆలనటంతా తీరిపోయి 
ఉ లేజం కలిగింది. కొత్తగా 'పరిప్పష్టికరం చేయబగిన + కిపదాయిని £ ఓచో మాల్ట్‌ 
కుటుంబంతో అందరికీ సమవాళ్లు కలిగిన పోషకాహార పాసీయం, 


క ఫ్యాట్స్‌ 1 ర్త మెర్టిలైజర్స్‌ లిమిటెడ్‌ 


చ క! ద్‌. క (పదెశ్‌ 


క9.కకి.13 75౬6 








నా 


ణా కా న్యా మ్మా వట 


ద్‌గంలుబది క, 






















పారిపోయిన పెంప్పడు 







అంత విచారంగా 





దిలీప్‌, యా సాయంతం 
వీతో క్యారమ్స్‌ ఆడుడా 


మని వచ్చాంమేం, 


పతులు, జంచువ్పలు 
చిరిగి ఇంటికీ వచ్చేస్తా 
యసి మూ నాన్న 


3కు లేపి 
ఒబబ్మిది ప. 







యూ మెల మధ్యాహ్నం 
ఎగిరిపోయింది. 











ల అదిగో రామూ 
అఆరుప్పలా వినిపిస్తోంది! 







ము 
14౧6 1214 
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చాలా. శ్రా రా నాం నాం ాాలన్లాక? 





తెలుగు పాఠకులకు సంతోష వార్త! 


సర్వాంగ నుందరమైన, అధునాతన సినిమా మాసపవతిక 


విజయచిత్ర: 


(తొలిసంచిక - జూలై "66 





(కొత్త రీతిలో అనేక వర్ణచిత్రాలు, అత్యంత ఆకర్షణీయమైన ఆధునిక 
పద్ధతిలో అనేక వార్తలు, విశేషాలు, సినీ వ్యక్తుల జీవిత చ్మితణలు, 
తారల -తారకుల వర్ణచ్చితాలు, (ప్రశ్నలు - జవాబులు, సంపాదక లేఖలు, 
వార్తాచ్మితాల కబుర్లు, చ్శితవార్తల విశేషాలు, యింకా ఎన్నెన్నో శీర్షికలతో 
ముచ్చకైన మళథ్లికలర్‌ ఆఫ్‌సెట్‌ మ్యుదణతో జూన్‌ మూడవ వారంలోనే 
వెలువడుతుంది. 


విడి కాపీ ? 75 పైసలు మాత్రమే. ౫ సాలుచందా ।; రు, 9/- 
౨ కావీని యుండుగానే మీ ఎిజంటువద్ద ౮జిర్వు చేనుకోండి! 


శ 


సినిమా పరిశ్రమకు సంబంధించిన సమస్యలపై సందేహాలను, లెఖలను పంప 
గోరుతాము, _పకటింపబడిన (పతి లేఖకు రు. 3/-లు పారితోషిక మివ్వబడును. 


డాలన్‌ పబ్లికేషన్స్‌ 
ల న్న 


+“ చందమామ బిల్టింగ్స్‌ ' ౪; మదరాను*26 
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సవి పా గా వ 
(శీమతి [8 ఈ వేనవికి ఊటీకో, కొడకెనాల్‌కో |; (ప్మాగాం వేగారా యేమిటి ? 
(శ్రీవారు; ఎక్కడికి - లేదు - మన బ్రైర్పుకు వెళ్ళి - రకానికి రెండు. అగోకా గాండల్‌ 
పుడ్‌ పౌడర్పు తెస్తాను. వాటిని తపం యోగిప నందనవనంలో వున్నట్టు 
చ వన వనంలో వున్న టు పరిమళ భరితంగాను వుంటుంది 
యోగించి చూడు సక తెలుస్తుంది, 


శ ఆగోకా శాండల్‌ వుడ్‌ ఫేస్‌పౌడరు 
+ అఆగోకా కాండల్‌ వుడ్‌ టాల్క్మంపౌొడరు 
* అకోకా శాండల్‌ వుడ్‌ ఆల్‌పర్పస్‌ పౌడరు 


సాటిలేని మేటిగుణ పరిమళములు గలవి. 


ద్హారాటపల 


[ యయ మనన! గ్రజ్ల /. 
ఖీ వ్యా గారల ో 
స. క ల 


రయ ళు న 
ట్రహరో ర నరక ర టేకి. 
య యల క సే ర న లా ము 


ట్స క్ట ; హన య! రా 





నంచాలకుడు:; చ[క పాణి" 


ఈ సంచికతో ''చందమామ”కు పంధామ్మిదేళ్ళు .... 
నిండాయి, ఇంతకాలంగా పాఠకుల ఆదరాఖభిమానా 
లను తరుగులేకుండా పొందగలుగుతున్నందుకు 
“ చందమామ” చాలా గర్విస్తున్నది. 

ఈ సంచికలో కొత్త అట్టచివరి బొమ్మ సీరియల్‌ 
“అరణ్యపురాణం” ప్రారంభమవుతున్నది. ఇది 
రుడ్యార్డ్‌ కిప్లింగ్‌ అనే ఆంగ్ల రచయిత రచించిన 
* జంగిల్‌ బుక్‌ ” లోని కథకు అనుసరణ, గత సంచి 
కలో [పారంభమయిన “పాతాళదుర్గం” సిరియల్‌ 
పాఠకుల ఆదరాభిమానాలను చూరగొంటున్నదని 
తెలపడానికి సంతోషిస్తున్నాము. అలాగే ఈ “' అరణ్య 
పురాణం” కూడా పాఠకుల ఆసక్తిని చూరగొంటుం 
దని ఆశిస్తాము. 


నంపుటి; 38 = జూన్‌ 1966 = సంచిక! 6 





| 
'ఖ్లాఖ్‌ 
(| 


న్య క 
/ క. క . 


నవాజీ అనంతరం అతని పెద్ద కొడుకు 
శంభూజీ (శంభాజీ) రాజ్యానికి వచ్చాడు. 
అతను భోగలాలసుడే గాని గొప్ప శూరుడు, 
అతనికి కవికులశు డనె ఉత్తరదేశపు 
(బాహ్మఖణుడు ముఖ్య సలహాదారుగా ఉండే 
వాడు. శంభూజీ పరిపాలనలో మహారాష్ట్ర 
రాజ్యం బలహీన మయింది, కాని స్తంభించి 
పోలేదు. మొగలుల వల్ల గల (ప్రమాదం 
శంభూజీకి బాగా తెలును. జొరంగజేబు 
దక్కనుకు తెచ్చిన పెద్ద సేనలతో అతను 
ధైర్యంగా పోరాడాడు. అయితే, 1689 
ఫ్మిబవరి 11 న, రత్నగిరికి 7. మైళ్ళ 
దూరాన ఉన్న సంగముశ్వర౦ వద్ద, 
ఆతను ముక(రబ్‌ఖాన్‌ అనే వాడికి దైవి 
కంగా చిక్కిపోయాడు. అదే సమయంలో 
అతని సలహాదారు కవికులశుడూ, మరి 
ఇరవైఆయిదుగురు ముఖ్యానుచరులూ 
కూడా పట్టుబడిపోయారు, మొగలులు 


గ 
లలత టా 





శీఘంగానే అనేక మరాఠాదుర్లాలను పట్టు 
కుని మరాఠా రాజధాని అయిన రాయ 
గఢాన్హి కూడా ముట్టడించారు, 

అయితే శంభూజీ తమ్ముడు రాజారాం 
సన్యాసివేషం వేనుకుని రాయగథ నుంచి 
తప్ఫించుకు పోయి, అనేక అగచాట్లు పడి, 
చిపరకు కర్ణాటక,పాంతం౦ లోని జింజీ 
చేరుకున్నాడు. ఈ లోపుగా మరాఠారాజు 
ధాని శతు వశమయింది. శంభూజీ 
కుటుంబం, అతని పసికొడుకు శాహూతోసహా 
మొగలులకు చిక్కారు. మహారాష్ట్ర (ప్రభ 
నిర్మూలమైనప్టే కనబడింది. 

కాని శివాజీ చేత ఉత్రేజితులైన వాళ్ళు 
అంత సులువుగా లొంగేవాళ్ళు కారు, 
వాళ్ళు మొగలులతో తిరిగి జాతీయవిమో 
చన సమరం అరంభించారు. ఈ సమ 
రంలో చివరకు మొగలుల శక్తులన్నీ నీరు 
కారిపోవటం జరిగింది. ఈ సమరానికి 





క క₹వాజీ 





అనంతరం 








శల టటలం టల 


మహారాష్ట్రల తరఫున నాయకత్వం వహిం 


చిన వారు రామచంద్రపంత్‌, శంకరజీ [టై 


మల్తార్‌, పరశురామ్‌ తింబక్‌, 

ఇప్పుడు జొరంగజేబుకు ఎదురైనది 
“ప్రజాయుద్ధం.” దీన్ని ఎలా కొనసాగిం 
చాలో జొరంగజేబుకు తెలియలేదు. మరాఠా 
రాజ్యం గాన్ని రాజసైన్యం గాని ఉంకే 
దాన్ని నిర్మూలించవచ్చు, కాని అవి లేవు. 
సంతాజీఘోర్బ డే థనాజీ జాదవ అనే 
సమర్థులైన ఇద్దరు మరాళానాయకులు 
ఎక్కడబడితే అక్కడ తమ సేనలతో 
విరుచుకుపడి మొగలులకు త్మవమైన 
సంక్షోభమూ, తీరని నష్టమూ _ కలిగించి, 
మెరపు లాగా ఎటో వెళ్ళిపోయేవారు. విళ్ళు 
చ(కవర్తి శిబిరాలను కూడా కొల్లగొట్టారట, 
మొత్తం మీద అనేకమంది మొగలు అధి 
కార్లు తమ భదత కోసం మహారాస్టులకు 
“చౌథ్‌” చెల్లించిన మాట నిజం. కొందరు 
శ్మతువుతో చేరిపోయి -చ్మకవ ర్తి (పజలనే 
వోచారు, సంతృాధనాల పేర్లు దిక్కుదిక్కులా 
(ప్రతిథ్వనించాయి. వా రా కాలానికి వీరాధి 
వీరులు, మొగలుసాామాజ్యవాదులు వీరి 
నేమీ చెయ్యలేకపోయారు. 

జుల్‌ఫికర్‌ఖానస్‌ అనే మొగలు సేనాని 
జింజీకి దాదాపు ఎనిమిదేళ్ళపాటు ముట్టడి 


న్నా ళ్ళ 





శఅాారాాలలాంలలా చందమా ము హహా 
పాంటి 


శ కల: క 

| య్‌ గే స 
జ్‌ న న న. జ ము ము 
టట! టీల నన 


మ క్‌ న! జ! | (| 
వా నా కం. 
లా కం ప 1 


వ్ల. 





వేసి, చివరకు 1698 జనవరిలో దాన్ని 
పట్టుకున్నాడు. అయితే రాజారాం అక్కడి 
నుంచి సాతారాకు పారిపోయాడు, అక్కడ 
అతను బలమైన సేనను పోగుచేనుకుని, 
ఉత్తరదక్కనులో ఉన్న కొౌరంగబజేబు' 
బలాల పై యుద్దం చేశాడు. 1699 డిసెం 
బరులో మొగలులు సాతారా దుర్గాన్ని 
ముట్టడించారు, క 

1700 మార్చి 12 న రాజారాం చని 
పోయాడు, అంత దాకా ముట్టడిని వీరోచి 
తంగా (ప్రతిఘటించిన మహారాష్ట్రులు కొన్ని 
షరతుల మీద దుర్గాన్ని మొగలుల 
అధీనంచేశారు. 


ఇట్‌ న జగ “నాలో 


క్ష 


శా జ అ వా జః న్‌ జా జు న్న 


న. 


పులా యస హూ ఎస హం 


అది మొదలు పాదుషా స్వయంగా 
ఒక్కొక్క మరాఠాదుర్ధాన్నే వశపరుచుకో 
నారంభించాడు. కాని అది వ్యర్థ్య్వపయత్నమ 
అయింది. విమంటే, అవాళ చిక్కిన దుర్గం 
రేపు చెయి బారిపోయేది. యుట్టం అనం 
తంగా సాగుతూ పోయింది. 

రాజారాం మరణానంతరం అతని భార్య 
తారాబాయి మహారాస్ర్రులకు నాయకురా 
అయింది. ఆమె తన కొడుకైన మూడవ 
శివాజీ తరఫున రాజ్యం చేస్తూ, అసాధారణ 
(ప్రతిభ కనబరిచింది. ఆమె భర్త జీవించి 
ఉన్నప్పుడే పరిపాలనా వ్యవహారాలలో 
ఆమె చాకచక్యానికీ, సమర్థతకూ గొప్ప 
ఖ్యూతి పచ్చింది. 

రాజ్యం కోసం జరిగే కుమ్ములాటలను 
అణచి పెట్టి, తారాబాయి మొగలుల (పాంతా 
లలోని సిరంజ్‌, మందసోర్‌ మొదలైన 
ఆరు నుబాలను కొల్లగొట్టటానికి చురుకైన 
దాడులను ఏర్పాటు చేసింది, 
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. మరాఠాదండులు 1703 లో బిరారు 
పెనా 1706 లో గుజరాతు పైనా దాడి 
బరోడాను కొల్లగొట్టాయి. 1706 
వ(పిలు, మే నెలలలో ఒక పెద్ద మహారాష్ట్ర 
సేన ఆహమ్మద్‌నగర్‌ లోని పాదుషా శిబిరం 
పెకి ,వెళ్ళింది, వారిని చెదరగొట్టటం 
మొగలులకు [బహ్మపయత్స్న మయింది. 

ఈ సమయానికి మహారాష్ట్రులు తమ 
బలాలను చక్కగా కూడగట్టుకుని, దక్కను 
లోనూ, మధ్యభారతం లోని కొన్ని ప్రాంతాల 
లోనూ దాదాపు తమకు షోటీ లేకుండా 
చేనుకో గలిగారు. వాళ్ళు మొగలు సేనా 
నాయకులను పూర్తిగా బెదరగొట్టారు. వారి 
యుద్దతం[తంలో కూడా దర్చం (ప్రవేశం 
చింది. వారిలో మొగలులంకే ఏ మాత్రమూ 
భయం లేదు. ఎక్కడికి వెళ్ళినా జయం 
తమదే నన్నట్టు వెళ్ళారు. వారిని అణచ 
డానికి బొరంగజేబు చేసిన (ప్రయత్నాలన్నీ 
వృథా అయాయి, 








నేహూ కథ 


మెత్త 





స్వరాజ్యపార్చీ కార్యభారాన్ని మోతీలాలు 


ఒంటరిగా మొయ్య వలిసివచ్చింది. ఆయన 
ఆ ఎన్హికలలో తన (పతిపక్తులతో హోరా 
హోరి పోరాడాడు, 
వు త్తంమీద నెషనలిస్టు పార్టీకి చెప్పుకో 
దగిన విజయం చేకూరింది, శాసననభలలో 
కుడిపక్షం మరింత బలపడింది. పెద్ద 
భూస్వాములూ, ఓరుదులుగలవారూ, పారి 
(శామికులూ అందులో ప్రవేశించారు ; వారికి 
రాజకీయాలతో ఏమీ సంబంధంలేదు. 
కెతం26 అఖరులో జక మతోన్మాది 
స్వామిశద్ధానందను ని[దపోతూ౦డగా 
హత్యచేశాడు. గూర్జాల తుపాకులకు రొమ్ము 
చూపి ఎదురు వెళ్ళిన మహాధీరుడు ఒక 
హంతకుడి కతికి బలి అయాడు. ఎనిమి 
దేళ్ళ (కితం ఆయన ఢిల్లీలోని జామౌ 
మసీదులో హిందూ ముస్టిముల నమిష్టి 
సమావేశంలో గంభీరోపన్యాసం చేసినప్పుడు 
“' హిందూ ముసల్మాన్‌కి జై!” అన్న నినా 
దాలు పిక్కటిల్లాయి. అలాటి మహావ్యక్తి 
ఒక స్వజాతీయుడి చేత హత్యకావటం 
తలుచుకుని జవాహరు చాలా కలత 
చెందాడు. 
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19027 ఫ్మిబవరీలో (బు సెైల్ప్‌నగరంలో 
పీడిత్వపజల మహాసభ జరిగింది. కొమిం 
టాంగు (చీనా) వామ పక్షీయులూ, అతర 
వలసదేశాలవారూ, అమెరికా కాలికింద 
నలిగే దక్షిణు ఆమెరికావారూ, వామ, కార్మిక 
పక్షాలవారూ చేరి ఈ సమావేశం ఎర్పాటు 
చేశారు యుద్ధానంతర౦ జర్మనీలో 
సాామాజ్యవాదం పోవటం౦చేత అక్కడి 
(వభుత్వం అభ్యంతరం చెప్పలేదు. 
ఇంగ్లండు, ఫాను, అటలీ వగైరా 
సాామాజ్యదేశాలు కల్లొరబేశాయి. జావా, 
అండోచైన్సా పాలస్తీనా సిరియా, ఈజిప్టు 
వగైరాదేశాల (పతినిధులూ, అఆ,ఫికా (పతి 
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నిధులూ, నీగో (పతినిధులూ అందులో 
పాలొన్నారు. ఈ సమావేశం జరగబో 
తున్నట్టు ముందుగానే తెలిసి జవాహరు, 
కాంగెస్ముపతినిధులను కూడా పంపవలిసిం 
దని రాశాడు, ఆ పని అతనవిపైనే పెట్టారు, 
స్మామాజ్యవ్యతిరేక కూటమి ఒకటి ఏర్పా 
టయింది, అందులో జవాహరు కూడా ఒక 
సభ్యుడు. యూరపులో ఉండగా జరిగిన 
కూటమి సమావేశాలలో ఆతను పాల్రొన్నాడు. 
చివరకు 1931 లో కాం(గెసుకూ, (బిటిషు 
(షభుత్వానికీ సామరన్యం విర్చడినప్పుడు 
కూటమిలో నుంచి జవాహరును తొల 


న రష గా ట్రనష్ట్లా 
తలం టాతంటంటటంుతంుటాటుట 


1927 వేసవిలో మోతిలాలు యూరపు 
వచ్చాడు. కొద్ది నెలలపాటు అందరూ కలిసే 
ఉన్నారు. నవంబరులో రష్యాలో విప్లవ 
దశమ వార్ష్డికోత్సపం జరిగింది. న్మెహూ 
లందరూ దానికి వెళ్ళి, నాలుగు రోజులు 
మాస్కోలో గడిపారు. అది మోతీలాలుకూ, 
జవాహరుకూ కూడా ఒకగొప్ప అనుభవంగా 
పరిణమించింది, 

ఆ డిసెంబరు ఆఖరు వారంలో 
కాం[గెను మహాసభ మదాసులో జరుగు 
తున్నది. దానికి అందుకోవాలనే ఉద్దేశంతో 
జవాహరు తన భార్యనూ, చెల్లెలిని, 
కుమా ర్తెనూ వెంటబెట్టుకుని స్వదేశానికి 
తిరిగి వచ్చాడు. 

యూరపులో దాదాపు రెండేళ్ళు గడిపిన 
ఫలితంగా జవాహరుకు రాజకీయ అంత 
సంఘర్షణ పూర్తిగా రహితమైపోయింది, 
అతి దృక్పథం విశాలమయింది. జాతీయ 
వాదం ఒక్కకే చాలదు. రాజకీయ స్వేచ్చా 
స్వాతం(త్ర్యాలు మొదటి మెట్టు మాతమే. 
సాంఘిక స్వేచ్చా, సోషలిస్టు వ్యవస్థా 
లేనిదే దేశం గాని, వ్యక్తి గాని అభివృద్ది 
చెందటం సాధ్యం కాదు. సోవియట్‌ 
రష్యాలో కొన్ని అవాంఛనీయమైన అంశాలు 
కనిపించినప్పటికీ, ఆ దేశం అతన్ని బాగా 


శయ తంటా చందమావు సహా 








కతాకు 


శంకు టాటాల 
ఆకర్తించింది, [పపంచం యొక్క వురోభి 
వృద్ధికి న్యూతం అక్కడే అతనికి కనిపిం 
చింది. యూరపులో ఎన్నో గొప్ప పరిణా 
మాలు రాబోతున్నాయి, విటికి అనుగుణంగా 
దేశాన్ని అప్పటి నుంచే తయారుచేయాలి, 
కాంగెను ఎంతసేపూ రాజకీయంగానే 
ఆలోచిస్తున్నది, కాం[గెను వెలపల కార్మిక, 
యువక వర్గాలలో బోలెడంత కృషి చెయ్య 
వచ్చు, (గామ (పాంతాల ఎంతో పని 
_ చెయ్యవచ్చు. 

శాని జవాహరు కనిన ఈ కలలు ఫలించ 
లేదు. ఆతను మళ్ళీ కాం్యగెను రాజకీయ 
సుడిగుండం లోనే పడ్డాడు. అతను 
మదదాసు కాం[గెను సమావేశానికి అనేక 
తీర్మానాలు తయారు చేశాడు, దాదాపు 
అన్నీ కూడా వర్కింగు కమిటీ తీర్మా 
నాలుగా ఆమోదించబడాయి. అతనికి 
ఆశ్చర్యం వేసింది. సాధారణ సమావేశంలో 
అతనే వాటిని (ప్రతిపాదించాడు, అన్నీ 
ఆమోదించబడ్డాయి. 
(తతా తీర్మానాన్హి ఆనీబిసెంటు స్వయంగా 
బలపరిచింది. ఇదంతా చూసి జవాహరుకు 
ఒక పక్క ఆనందం కలిగినా మరొక పక్క, 
తన తీర్మానాల అంతరార్థం అందరికీ అర్హ 
మయిందా అన్న సంకోచం బాధించింది. 


తహ 


అతని స్వతం 
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సమావేశం ముగిమే లోపలనే ఈ 
సంకోచం నిజమని రుజువయింది. రానున్న 
సెమన్‌ కమిషనును బహిష్క్టరించాలన్న 
తీర్మానం లోని ఒక అ౦శ౦, న్మెహూ 
(పతిపాదించిన స్వతంతతా తీర్మానాన్ని 
అబద్ధం చేసేసింది! 

ఆ యేడు కాం[గెను అధ్యక్షుడు డాక్టరు 
అన్సారి, జవాహరుకు బహుకాల మిత్రుడు, 
అదీగాక జవాహరు (పతిపాదించిన తీర్మానా 
లనేకం ఆమోదించబడ్డాయి; వాటిని 
అమలు లోకి తేవాలి. ఈ కారణాలచేత 
జవాహరు తిరిగి కాంగెను స్నెకెటరీ పదవికి 
సమ్మతించాడు. ఇందు కింకొక బలమైన 
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నాం యానకం నయ నవ" 


అాళాాలావ్రాలంా ధా ంా లాలన నావా ధా నానా ననన 


క నంత. స 


ఉంటా భంభం తంట లంట టటుటాాటం టంట లంట టంట 


కారణం కూడా ఉన్నది--కాం(గెను దిగ 
జారిపోకుండా చూడటం! 

1928 లో భారతదేశంలో నర్వతోముఖ 
చైతన్యం ఉన్నట్టు జవాహరుకు తోచింది. 
కార్మికులూ, వ్యవసాయ (శామికులూ, 
యువకులూ మేథావులూ, అన్ని వర్గాలూ 
వైతన్యవంతంగా ఉన్నాయి. జౌళి పర్మిశమ 
లోనూ, రైల్వేల లోనూ కార్మికులు సమ్మెలు 
జరిప, తమ బలాన్ని (పదర్శిస్తున్నారు. 
కర్ణకరంగం కూడా అలాగే చురుకుగా 
ఉన్నది. సన్హారు వల్లభాయిపకేలు నాయ 
కత్వం కింద బార్డ్జోలీ సత్యాగ్రహం విజయ 
వంతంగా సాగటమే గాక, దేశం లోని 
వ్యవసాయ రంగాని కంతకూ గర్వకారణమై, 
పోత్సాహాన్నిచ్చింది. అలాగే యూత్‌ 
లీగులు దేశమంతటా వెలిశాయి. వాటిలో 
చాలా రకాలున్నాయి; కొన్ని లీగులు మత 
సంబంధమైనవి, మరి కొన్ని విప్లవ 
దృక్పథం కలవి, 


వీటన్నిటిని మించిన సంఘటన సైమన్‌ 
కమిషను బహిష్కరణ. ఈ బహిమ్మరణ 
విషయంలో మితవాద వన్గాలు కార్మగెసుతో 
కలిసి బహిష్కరణకు పూర్తి విజయం 
చేకూర్చాయి. సైమన్‌ కమిషన్‌వారు వెళ్ళిన 


చోట నల్లా "సెమన్‌ గో బాక్‌” అన్న 
నినాదం మారుమోగింది. అసంఖ్యాకమైన 


భారతీయులకు సైమన్‌ పే పేరు తెలియటంతో 
బాటు రెండు ఇంగ్లీపు మాటలు కూడా 
పరిచయ మయాయి! 

ఈ సందకంల ఒక నంఘటన జరిగి 
(ట్టు జవాహరు తస ఆత్మకథలో చెప్పు 
కున్నాడు. సైమస్‌ కమిషన్‌వారు న్యూఢిల్లీ 
లోని వెస్టర్‌న్‌ హోటల్లో ఉండగా రాతి 
వేళ చీకట్లో నుంచి ం సైమన్‌ గో బాక్‌” 
అస్న శేకలు వినవచ్చాయిట. రాతివేళ 
కూడా .ఈ నినాదం తమను విడిచిపెట్టక 
పోవటం వారు నహించలేక పోయారట, 


తీరా విచారిస్తు, అవి నక్కలకూతలట, 











(కుంతలదేశ మం,తికొడుకైన శశికాంతు డనేవాడు, ఇద్దరు మితులతో వేటకై అరణ్యానికి 
వెళ్ళి, శతుబాణం వల్ల గాయపడ్డాడు. భదు డనేవాడు పారిపోయి, రాజధానీనగరం 
చేరాడు. కుంతలరాజూ, మంతి అరణ్యంలో ఏం జరిగివుంటుందా అని చర్చిన్తూండగా, 
సైనికుడొకడు వచ్చి కదంబరాజు దూతలను పంపినట్టు వాళ్ళకు చెప్పాడు. తరవాత.] 


గ్రదంబ రాజైన ఉగసేనుడి దూతలు నలు 
గురు, ఇద్దరు కైదీలతో సభామందిరానికి 
వచ్చారు. శతభానుడు సింహాననం మీద 
ఆసినుడయివున్నాడు. గంగాధరుడు దూతల 
వెంట వున్న ఖైదీల చేతికట్లు విప్పవల 
సెందిగా సేవకులను ఆజ్ఞాపించాడు, 
రాజసేవకులు ఖైదీల కట్లు విప్ప 
బోయేంతలో ఉగసేనుడి దూతల్లో ఒకడు 
ముందుకు వచ్చి, గంగాధరుడికి తల వంచి 


నమస్కరిస్తూ, ''మహామంులు నన్ను 
క్షమించాలి. వీళ్ళిద్దరూ పరమ (కూరులు, 
అతి సాహనులు” అంటూ క్లైదీలను సమీ 
పించి, తన చేతికరతో ఒకల్ణి పాడుస్తూ, 
“విడు ధూమకుడు, పితృహంతకుడు ; 
యీ రెండవవాడు సోమకుడు; (భాతృ 
హంతకుడు” అన్నాడు. 

'““ ఈ హంతకుల్ని మౌావద్దకు పంప 
డంలో, మీమహారాజుగారి అభ్మిపాయ 


(చందమామ'” 


చాల. జ. 
న ర న్‌! 
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మేమిటి?” అని ప్రశ్నించాడు మంతి 
గంగాధరుడు. 

ఆ (ప్రశ్న వింటూనే తతిమ్మా ముగ్గురు 
దూతలూ ముందుకు వచ్చారు. ఆందరూ 
ఒకేసారి మాట్లాడటోయిన వాళ్ళల్లా, మొదటి 
దూత సౌంజ్ట చేయగానే ఆగిపోయారు. 
అప్పుడు మొదట మాట్లాడిన దూత, శత 
భానుడి కేసి తల ఎత్తి చూసి, తరవాత 
మంతిక్కీ రాజుకూ వినబడేంత పెద్ద 
గొంతుతో, ''మహారాజులూ, మహామాత్యు 
లకు, మా (ప్రభువులు ఉగసేన మహా 
రాజులుంగారు గౌరవపూర్వకంగా నమ 
స్కారాలు చేసి, దుఃఖకరమైన వార్త ఒకటి 


యిలా విన్నవిస్తున్నారు : కదంబరాజ్యంలో 
ఏ కారణం వల్లనో (ప్రవేశించిన కుంతలదేశ 
మహామంతుల పృతుడూ, వారి అనుచరు 
లిద్దరూ, కైదు నుంచి పారిపోయిన ధూమ 
కుడూ, సోమకుడూ అనే హంతకుల వల్ల 
గొప్ప యిక్కట్ల పాలయ్యారు. ఆఅ ముగ్గుర్ని 
యూాహంతకులు చంపి, వారి నగలూ 
గుురాలూ దొంగలించ బోయేంతలో, ఒక 
సింహాలమంద అక్కడికి వచ్చి పడింది. 
ఈ హంతకులు ఆ (ప్రదేశం నుంచి పారి 
పోతూ కాపలా సైనికులకు దొరికారు. మహా 
మంతుల ప్వుత మితుల శవాల కోసం, 
సైనికులు కొండ [పాంత మంతా గాలిస్తు 
న్నారు. దొరికితే, ఆ సంగతి వెంటనే తెలియ 
బరచ బడుతుంది,” అని చెప్పాడు. 

“మీ మహారాజుగారు యిదంతా నోటి 
మాటగా చెప్పమన్నారా? లిఖిత ప్యతం 
ఏమీలేదా ?*” అన్నాడు గంగాధరుడు, 

“మహారాజుగారు యీదారుఖు విషయం 
రాయ (ప్రయత్నించారు గాని, వారికి చేయి 
ఆడలేదు. ఆ కారఖం౦గా, వారు రాయ 
దలఅచుకున్న విషయం నాకు చెప్పి తమకు 
తెలియ బరచమన్నారు,” అన్నాడు దూత. 

అంతవరకూ కదంబరాజ దూత చెప్పు 
తున్నదంతా (శద్ధగా ఆలకించిన శతభానుడు 


చందమామను ౫౫ 
శిరి 


సింహాసనం మీది నుంచి లేస్తూ, “సరే, యిక 
మీరు వెళ్ళిపోవచ్చు. ఈ హంతకుల్ని విచా 
రించి తగినశిక్ష మేమే విధిస్తాం” అన్నాడు. 
ఆ మాటలు వింటూనే ఉగసేనుడి 
దూతలు కలవర పడిపోయి, ఒకళ్ళ ముఖాల 
కేసి ఒకరు చూనుకున్నారు. ఈసారి 
దూతల్లో మరొకడు ముందుకు వచ్చి, 
"మహారాజా! క్షమించాలి, పితృ (భాతృ 
హంతకులైన వీళ్ళిద్దరికీ లోగడే యావజ్జీవ 
కారాగార శిక్ష విధించబడింని, వీళ్ళు ఖైదు 
నుంచి పారిపోయి, తిరిగి యీ కొత్త హత్య 
లకు ఒడిగట్టారు, మా మహారాజుగారి ఆజ్ఞ 
ఏమిటంటే, యీ హంతకు లిద్దర్హీ, కదంబ 
కుంతలదేశాల సరిహద్దు మీదవున్న మహా 
వృక్షానికి దేనికైనా వేలాడకట్టి ఉరిదీయ 
మని. ఆ కార్యం మేము తిరిగి వెళ్ళటప్పుడు 
పూర్తిచేస్తాం, యిక సెలవు!” అన్నాడు. 
ఉ(గసేనుడి దూతలు నలుగురూ, 
ఖైదీ లిద్దర్నీ సమీపించి, వాళ్ళను చేతి 
కరలతో పొడిచి వెనక్కు తిప్పబోయారు, 
ఖైదీల్లో ధూమకుడనే వాడు రోషంగా కళ్ళెర 
చేసి “ఛీ, దుర్మార్గుల్లారా!” అంటూ 
యీసడించాడు. సోమకుడు కరదెబ్బ తిని 
ఉలకలేదు, పలకలేదు. అతడి ముఖం 
మీద ఎలాంటి బాధా (పన్ఫుటంకాలేదు, 





దూతల్లో ఒకడు వాళ్ళిద్దరికీ చేరువగా వెళ్ళి, 
“జ్మాగత్త! మీ పెళ్ళాంబిడ్డల మాట మరిచి 
పోకండి!” అన్నాడు పళ్ళు కొరుకుతూ, 

దూతలు క్రొదీలతో సభామందిరం నుంచి 
బయిటికి వెళ్ళిపోయారు. రాజు శతభానుడు 
వాళ్ళు పోయిన ద్వారం కేసి సాలోచనగా 
చూన్తూ, '"'అమాత్యా! హంతకుడు ఉ్యగ 
సేనుడే నన్న అనుమానం నాకు దృఢ 
పడుతున్నది. ఏమిటీ, అతడి యీ కపట 
నాటకమంతా ! ” అన్నాడు, 

“ ఈ కపట నాటకం చాటున మహా 
భయంకరమైన కుట ఏదో వున్నదన్న అను 
మానం నాకు కలుగుతున్నది, మహారాజా! 


శ్ర 








అంతే కాదు, శశికాంతుడు నజీవుడే అని 
కూడా .నేను భావిస్తున్నాను,” అన్నాడు 
మంతి గంగాధరుడు. 

“ శశికాంతుడు క్షేమంగా తిరిగి రావాలని 
నేను కోరుకుంటున్నాను. ఉ(గసేనుడిక్తి 
మన భదుడు గాయపడి నగరం చేరినట్టు 
తెలియదులావుంది. అతడి దూతల మాటల 
వల్ల మనవాళ్ళు ముగ్గురూ అరణ్యంలో 
మరణించారని వాళ్ళు అభిప్రాయపడు 
తున్నట్టు కనబడుతున్నది,” అన్నాడు 
శతభానుడు, 


“ అతడి దూతలు మన నగరం చేరక 


ముందు, అందరూ అలాగే అనుకుని 


శా చ్‌ దవా ను శా 
" క్షే 


జై ఖే న! స్వ ఓ 
ఇవ ఇన శాత క స॥౧ ఇ 
న్న క క 


వుంటారు. అప్పుడు నగర(ప్రజలు చెప్పు 
కునే మాటల వల్ల, భదుడు యిక్కడికి 
చేరినట్టు దూతలు (గ్రహిస్తారు. వెన్నులో 
తగిలిన బాణం శస్త్రం చేసి బయిటికి లాగ 
గానే అతడు మరణించాడని, పుకారు 
వేయిస్తాను,*”” అన్నాడు గంగాధరుడు. 

“అందు వల్ల కలిగే మేలేమిటి?” 
అన్నాడు శతభానుడు, 

“' ఈ పుకారు, అతడి దూతల ద్వారా 
గాని, మరొకవిధంగా గాని ఉ్నగసేనుడికి 
చేరుతుంది. ఆ విధంగా అరణ్యంలో 
జరిగిన వాస్తవం ఏమిటో మనకు తెలిసే 
అవకాశం లేదని, అతడు ధీమాగావుంటాడు, 
అది మనకు చాలా మేలు చేకూరుస్తుంది, 
మహారాజా! ఈ హంతకులనబడే ఫ్లైదీ 
లిద్దరి సంగతీ తెలుసుకోవాలి. అదంతా నేను 
చూస్తాను. ఇప్పటికే చాలా పొద్దు పోయింది, 
తమరు శయనాగారానికి వెళ్ళండి” అంటూ 
మంటి గంగాధరుడు రాజుకు నమన్క్మ 
రించి సభామందిరాన్నుంచి బయిటికి 
వచ్చి; అక్కడ కాపలావున్న ఒక భటుఖ్ణి 
పిలిచి వాళ్ళ నాయకుణ్ణి తీనుకు రావల 
సిందిగా ఆజ్ఞాపించాడు, 

ఉగ సేనుడి దూతలు రాజ్మపాసాదపు 
అవరణ దాటి, నగరంలో (ప్రవేశించారు. 


క్‌. య్‌ మిల్‌ అత్‌ టీ 





రాజవీధిన వున్న ఒక చెట్టుకింద నాలుగు 
గ్మురాలు కట్టివేయబడి వున్నవి. దూతలు 
వాటిని అధిరోహించి, ఖైదీలైన ధూమక 
సోమకుల నడుముకు పొడవాటి తాళు కట్టి: 
వాటి కొనలను గుురాల జీనులకు బిగించి 
బయలుదేరారు. 

ఆ సరికి రాతి బాగా పొద్దుపోయింది, 
నగరం సద్దు మణిగింది. ఏవో అవసర 


కార్యాల మీద పోయే ఒకరిద్దరు పౌరులూ, 
గ స్తీభటులూ తప్ప, దూతలకు ఎవరూ 


దారిలో ఎదురుపడలేదు, వాళ్ళకు భదుడు 
బతికి వున్నాడా, లేక మరణించాడా అన్న 
సంగతి తెలుసుకోవాలని చాలా ఆదుర్దాగా 
వున్నది. తాము కదంబరాజు దగ్గిర నుంచి 
బయలు దేరేటప్పుడు, బాణందెబ్బ తిని 
గాయపడిన వాడు, అరణ్యంలో ఎక్కడో 
గు్యురంమీంచి జారి కిందపడి మరణించి 
వుంటాడని ఖావించారు. కాని కుంతల 
నగరం చేరిన తరవాత నగరపారులు 
మాట్లాడుకునే దాన్ని బట్టి, ఆ గాయపడ్డ 
వాడు రాజప్రాసాదం చేరాడు. వాడు 
మాట్లాడే స్థితిలో వుంక్రు యదార్థం బయట 
వడిపోతుంది... 

దూతలు నగరద్వారం చేరి, అక్కడ 
కాపలా వాళ్ళకు నగరరక్షకు డిచ్చిన 





అనుమతి ప్యతం చూపి, ''పాపం, మంతి 
కుమారుడి స్పేహితు డొకడు గాయపడి 
నగరం చేరాడట. వెన్నులో గుచ్చుకున్న 
బాణంతో, అత డింత దూరం గుురం మీద 
రావటం అశ్చర్యంగా వుంది!” అన్నారు. 
“ఆ గాయపడ్డ యుపకుడి పేరు భదుడు, 
ఉక్కు, ముక్కలా వుండేవాడు. ఏం లాభం! 
లాగగానే, 
అ వున్న కాస్త కొనవూపిరీ పోయింది” 
అన్నారు కాపలాభటులు, 
అయ్యో పాపం!” అంటూ దూతలు 
లేని జాలి కనబరిచి, నగరద్వారం దాటి 
అరణ్య వ్‌ పట్టారు, 


శస్త్రం చేసి బాణం బయిటికి 


“కందిపరోలు.. 

















లకక నా క లాం... ననే. 





“మన మహారాజూ, మంతీ పథకం వేశా 
రంకు దానికి తిరుగుండదు. మంతిగారు 


సామాన్యుడా? నూలుపోగుతో ఏనుగును 


బంధించగలడు,"' అన్నా డొక దూత, 

“ చచ్చిన వాళ్ళు చచ్చారు ; పథకాలూ, 
తం[కాలూ అల్లేవా భళ్ళు అల్లుతున్నారు. 
వాళ్ళ మాట కేం గాని, మధ్య మనం 
అదృష్టవంతులం,” అన్నాడు మరొక దూత, 

“ఏమిటబ్బా, అంత అ దృష్టం జ్‌? 
అన్నాడు మొదటి దూత. 

"మనం వచ్చిన పని మహ చక్కగా, 
మహా చాకచక్యంగా నిర్వహించాం... మన 
వాగ్జాలంతో యీ దేశపు, రాజునూ, మంతతినీ 


సమ్మోహితుల్ని చేశాం. అందుకు మన 
రాజుగారు మన నెంతగా సత్కరిస్తారో, 
ఎస్హాన్ని మడి మాన్యాలిస్తారో వూహించుకో,” 
అంటూ దూత పెద్దగా నవ్వాడు. 

అతడి నవ్వు ముగిసెిలోపల అంతకంకొ 
పెద్దగా వికృతంగా దారిపక్క చెట్ల చాటు 
నుంచి మరొక నవ్వు వినిపించింది. దూతలు 
ముగ్గురూ నివ్వైరపోయి, ఆ ధ్వని వచ్చిన 
వైపుకు చూశారు, అక్కడెవరూ వారికి 
కనిపించ లేదు, అలికిడైన జాడ కూడా 
లేదు. గుడ్డి వెన్నెలలో అరణ్యం మహా 
భయంకరంగా వున్నది. ఏవేవో వింత 
ధ్వనులు వినిపిస్తున్నాయి. 

“'“ మన సంతోషంలో మనం యింత 
వరకూ పరినరాలను గమనించ లేదు 
సుమా! ఈ అరణ్యం దొంగలకూ, దారి 
దోపిడిగాళ్ళకే గాక, భయంకరమైన పిశా 
చాలక్కూడా నిలయం అని విన్నాం. అక 
నోళ్ళు మూసుకుని జా(గత్తగా గుురాలను 
నడపండి. ధూమక సోమకులు గుృురాల 
వెంట వనస్తూనేవున్నారా?” అంటూ 
దూతల్లో ఒకడు వెనక్కు తిరిగి చూశాడు. 

ఆ మరుక్షణం దూతల మీద చెట్లకొమ్మల 
నుంచి కణకణలాడే బొగ్గులు వానజల్లులా 
కురిసినై. ఆ నిప్పుకణాలు మీద పడగానే 


లల చందమా ను ఇ 
చ కేశ 





గురాలు బెదిరి పరిగెత్తసాగినై. దూతల్లో 
ఇద్దరి దుస్తులు నిప్పంటుకుని భ(్గమన్నవి, 


“ కొరివిదయ్యాలు | కొరివిదయ్యాలు !”. 


అంటూ దూతలు నలుగురూ ఒక్కసారిగా 
భీతితో కేకలుపెట్టారు. కళ్ళాలు లాగి, పరి 
గెత్తే గుురాలను ఆపాలనే [ప్రయత్నం 
వాళ్ళేమీ చెయ్యలేదు. అవి పెద్దగా సకిలిస్తూ 
దారీతెన్నూ లేకుండా అరణ్యానికి అడ్డంపడి 
పరిగెత్తసాగినై. ధూమక సోమకులు పడుతూ 
లేస్తూ, వాటి వెనక పరిగెత్తసాగారు, 

కొద్ది సేపటి తరవాత గుుంరాలు అలిసి 
పోయి రౌతుల స్వాధీనానికి ,వచ్చినై, 
దూతల్లో ఒకడు ధూమక సోమకులు తమ 


లాల. 


వెంటనే వుండటం గమనించి తృప్తిగా 
నిట్టూర్చి “మనం ఎంత అదృష్ట 
వంతులం! ఎంత పెద్ద _1పమాదాన్నుంచి 
బయటపడ్డాం. కొరివిదయ్యం పట్టునుంచి 
బయటపడ్డ వాబ్ది, కాలుడు కూడా ఏమీ 
చెయ్యలేడని సామెత గదా!” అన్నాడు. 

“ఆ సామెతల కేంలే, మనం దారి 
తప్పాం,” అన్నా డొక దూత విసుగ్గా, 

“దారి తప్పితే నేం, పాణాలు దక్కినై. 
ఆ కనబడే కొండ మనరాజ్యంలోదే కదా?” 
అన్నాడు మరొక దూత, 

“ అవును, మీ రాజ్యంలోదే! మీరు 
కదంబర్తాజుగారి దూతలా? మంచిది, 


ఎజ్రా ఖా 





నా వెంట రండి, నేను కుంతలదేశ సరి 
హద్దు కాపలా'సై సైనికుణ్ణి, కుంతల, కదంబ 
దేశాల సరిహద్దు మీద వున్నదే, ఆ కనబడే 
మహావృక్షం! మీరు దానికింద నిలబడి 
చూస్తె, పోవలసిన దారి నూటిగా కనబడు 
తుంది,” అని చెప్పాడు సైనికుడొకడు. 

సైనికుడు ముందుండి దారితీయగా, 
దూతలు ఎక్కడలేని సంతోషంతో తమ 
గు(రాలను వెనకగా నడిపి అతడు చెప్పిన 
మహావృక్షం కిందికి వెళ్ళారు. అక్కడ 
మరొక కాపలామైనికుడు కత్తి చేతబట్టుకుని 
నిలబడి వున్నాడు. 

“అక్కడ తెల్లగా పాములా మెలికలు 
తిరుగుతూ పోతున్న దేమిటి? కొండ 
వాగా?” అని అడిగాడు ఒక దూత. కాపలా 


సైనికుడు ఆ (ప్రశ్నకు జవాబిచ్చేంతలో, 
చెట్లుకొమ్మల్లో ఏదో శబ్దం అయింది. దూతలు 
భయంతో కంపించిపోతూ, తలలు ఎత్తి, 
“ వివో కొండచిలువలలా వున్నై !” అంటూ 





గుృురాలను అదీలించారు. అంతలో బలమైన 
రెండు ఉచ్చుతాళ్ళు వినురుగా వచ్చి, 
దూతల్లో ఇద్దరి కంఠాలకు బిగునుకున్నై, 
వాళ్ళొక్కి వున్న గు(రాలు రెండూ ముందుకు 
పరిగెత్తినై, కత్తి చేతబట్టుకుని వున్న కాపలా 
సెనికుడు ధూమక సోమకుల నడుముకు 
బిగించి వున్న తాళ్ళను ఒక్క వేటుతో 
నరికివేశాడు, 

మిగిలిన ఇద్దరు దూతలూ భీతితో 
అరుస్తూ గ్య్నురాలను అదిలించి కొండవాగు 
కేసి దౌొడుతీశారు. కంఠాలకు' ఉచ్చులు 
బిగుసుకున్న దూత లిద్దరూ ఒక్కసారి కీచు 
మంటూ అరిచి, కొమ్మలకు వేళ్ళాడ సాగారు. 

“అ పారిపోయే ఇద్దర్నీ వాగు చేరక 
ముందే పడగొట్టండి! *” అన్న కేక వినిపిం 
చింది. ఆ వెంటనే చెట్లచాటు నుంచి 
బయటికి వచ్చిన కుంతల సైనికులు, 
దూతల కేసి రివ్వురివ్వు మంటూ బాణాలు 
వదలసాగారు, --(ఇంకావుంది) 














దారికి వచ్చిన భార్య 
పట్టు వదలని వికమార్ముడు చెట్టు పద్దకు 
తిరిగివెళ్ళి, చెట్టు పె నుంచి శవాన్ని దించి 
భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటి లాగే. శ్మశానం 
కేసి మౌనంగా నడవసాగాడు, అప్పు | 

లోని ' బేతాళుడు, “రాజా యు 
తెలియని కారణం చేత నీవు అలా కష్ట 
పడుతునా | చేమో నని నాకు అనుమానంగా 


తనే | 


పనన రం గుహచం్మదు ఉణపహెడదు 
యుక్తి ష్‌ “గనా తన భార్యను దారికి 


తెచ్చుకున్నాడు! (శమ తెలియకుండా 
నీ కతసి కథ చెబుతాను విన్తు” అంటూ 
ఈ విధంగా చెప్పన సాగాడు ః 

.“పూర్వం పాటలీపు్కళత నగరంలో 
ధనగుప్తు డనె గొప్ప వర్తకు డుండేవాడు. 
ఆతని భార్య చం[ద(ప్రభ గర్భవతిగా 
ఉండి ఒక చక్కని చుక్క లాటి కునూ ర్తెను 
కన్నది. ఆ శిశువు భూమి మీద పడుతూగే 
దివ్యమైన కాంతులు పురిటింట వెద 
జల్లుతూ, లేచి కూర్చుని, స్పష్టంగా మాట్లా, 


పోతలొళ వథదు 





అాస్యనాా అ 2 ౯ 


మావయాయ దనన వ తాత పకకడ, 


మన హాలుడు 


- న యాన. కః గ | 
| చనం మకు! గ! 


నాం ఒహట్టగ 


చ్‌ చెసె గర త రేటా జ్‌ లేకా 





నారంభించింది. పురిటింట ఉన్న 
స్త్రీలందరూ అది చూసి దిగ్భ్రమ చెంది 
ధనగుప్పుడికి కబురుచేశారు, 

ధనగుప్తుడు వచ్చి ఆ వింత స్వయంగా 
చూసి, శిశువు ముందు సాష్టాంగ పడి, “దేవీ, 
నా గర్భవాసాన పుట్టిన నువ్వావరు?” అని 
ఆడిగాడు, 

“నే నెవరైతే నేం? నేను నీయింటనే 
పెరిగి, నీకు శుభం చేకూర్చుతాను. నన్ను 
ఎన్నడూ ఒకరి కిచ్చి పెళ్ళి చెయ్యకు” 
ఆస్నది ఆ శిశువు, 

ధఎగుప్తుడు అలాగే నని, తనకు పుటిన 
ఓడ చనిపోయినట్లు లోకానికి [పకటించి, 


పైత తాతల లావ శ ఈల ఈశ త ఈ 


సోమ్మపభ అని పేరు పెట్టి, తస ఇంట 
ఆమెను. రహస్యంగా పెంచి పెద్దదానిని 
చేశాడు, కాలక్రమాన యుక్తవయన్ము 
రాలై, సోమ(ప్రభ లోకాతీత సౌందర్యవతిగా 
తయారయింది. 

ఇంతలో వసంతోత్సవం వచ్చింది, 
సోమ(ప్రభ తమ ఇంటి పైభాగం నుంచి 
వేడుకలు గమనిన్తున్నది. 

ఆ సమయంలో గుహచందు డనే వైశ్య 
యువకుడు ఆమెను చూసి, మోహావేశంతో 
వెంటనే మూర్చ పోయాడు. తిరిగి సృహ 
వచ్చాక అతను ఇంటికి ఎళ్ళి, విరహబాధతో 
తీసుకో సాగాడు, 


అతని త౦(డి గుహసేనుడు తన 
కొడుకుకు వచ్చిన జబ్బేమిటో తెలియక 


తికమక పడ్డాడు. అప్పుడు గుహచందు 
మితులు ఆయనతో జరిగిన నంగ 
తేమిటో చెప్పారు. 

అప్పుడు గుహసేనుడు ధనగుప్తుడి 
ఇంటికి వెళ్ళి, మంచిగానే, *మీ అమ్మా 
యిని గా కొడుకు కిచ్చి 
అని అడిగాడు. 

“ని కేమైనా మతిపోయిందా ఏమిటి? 
నాకు కూతురెక్కడ ఉన్నది?” అన్నాడు 
ధనగుప్తుడు. 


ఓ 


పెళ్ళిచెయ్యి,” 


అ తాం లా చంద మూ వం ౪౭వ శల అ శా 


బ్‌ శ 


18 











టే ని 
అ (౪ 


మంచిగా జరగదని తెలునుకుని 
గుహసేనుడు రాజును చూడటోయాడు, 
ఆయన శాజుకు లోగడ అనేక విధాల 
సహాయం చేసి ఉన్నవాడు కావటం చేత, 
తాను కోరితే రాజు సహాయం చెయ్యక పోడని 
అనుకున్నాడు, 

ఆయన రాజు కొక రత్నాన్ని కానుక 
ఇచ్చి, “మహారాజా, తమ వల్ల ఒక చిన్న 
సహాయం కావాలి,” అనగానే రాజు తప్పక 
చేస్తాను అదేమిటో చెప్పమన్నాడు, 

గుహ సేనుడు రాజుతో, ధనగుప్తుడి కొక 
కుమార్తె ఉన్నదనీ, తన కొడుకు,ఆ కన్యను 
మోహించాడనీ, తాను వెళ్ళి కన్య నిమ్మని 


ప్‌ 


క 
నం 
సతి. ఈ 4 8-8. ఇఇ" కా 


కాకక 


తి 


అడిగితే ధనగుపుడు తనకు కూతురే లేదం 
టున్నాడనీ చెప్పాడు. 

రాజు గుహసేనుడి వెంట కొంత సేన 
నిచ్చి, "ధనగుప్తుడి కుమా ర్తెను బలాత్కా 
రంగా తెచ్చి, నీ కొడుక్కు జేసుకోో” 
అన్నాడు. గుహ సేనుడు అట్టహాసంగా సేనను 
వెంట బెట్టుకుని వెళ్ళి ధనగుప్తుడి ఇంటిని 
ముట్టడించాడు. 

తన మూలంగా తన తంికి పెద్ద 
ఆపద వచ్చి పడటం చూసి సోమపభ 
ధనగుప్తుడితో, “నాన్నా, నాకోనం ఎందు 
కిన్ని చిక్కులు పడతావు? నన్నా వైశ్య 
కుమారుడి కిచ్చి పెళ్ళి చెయ్యి, కాని నేను 








ఖ్‌ తం ఖ్‌ ల్‌ టీ కవల న ఇల్‌ ఇన 
కేజీ ఆటార్టలకు ౮ క. 


జీవి 


డి 


స 


గీ 


“నా కుమార్తెను దుకు. కిచ్చి 
. - బ్‌ ఇ న్‌ 

చేసాను. కాని ఆమె ని కొడుకుత్‌ కా 

మటుకు చెయ్యదు,” అన్నాడు, 


పెటి? 
షీ 


ఇల్‌ 3 
ఆఆ ఆ 


చేసుకున్నది కాపరం 
ఉంటుంది 
గుహస౧నుడు, ధసగుట్తుడు 
మానికి లోబడ్కి తన కుపూరుడికి 
(ప్రభను. చేసుకువి, కోడలిని తన ఇంటికి 
తెచ్చుకున్నాడు. అత్తవారింటికి వచ్చిన రోజు 


కుండా ఎలా 


జీ 
వ 


ర్యాతి సోమ్మపభ, .ఎవరెన్ని చెప్పినా తన 


కాకా 
అజా 
జు 


జ 


టై! 


భర్తతో బాటు పడకగదిలో (పవేశించ 
నిరాకరించింది, 

అప్పుడు గుహసేనుడు తన కొడుకుతో, 
“పెళ్ళి చేసుకున్న కాపరం ఎలా 
చెయ్యుకుండా ఉంటుంది? దాన్ని గదికి 
తీ:ఏకుపో [” అని చెప్పాడు. 

వెంటనే సోమ్మపభ తన మామగారిని 
వేలితో బెదిరించింది. ఆ వేలు చూస్తూనే 
గుహ 


జ కాత 
ఆత ఓ ఊట 


అక్క ఆటీ మ 


బనుడు బెదిరి, గుండె పగిలి, పాణాలు 
వదిలాడు, 
“ఇది మనిషి కాదు మహామారి. 


నో (పారబ్దం కొద్ద ఇది నాకు భార్యగా 
దాపరించింది” అనుకుని గుహచందుడు 
తన భార్య జోలికి పోక, భార్య ఉండి 
కూడా _బహ్మచర్యం౦ 
వైరాగ్యంతో జీవిన్తూ, రోజూ [బాహ్మణులకు 
అన్నదానం చేస్తూ వచ్చాడు, సోమ పభ 
ఆ వచ్చిన (బాహ్మణులకు మౌనంగా దక్షిణ 
తాంబూలాలిస్తూ ఉండేది. 

ఇలా ఉండగా ఒకనా డొక ముసలి 
(బాహ్మణుడు గుహచందుడి అంట భోజనం 
సోమ[1పభఖ 'చేతి నుంచి దక్షిణ 
జాంబూఅం తినుకుంటూ, ఆమె ఆలెౌకిక 
సౌందర్వానికి ఆశ్చర్యపడ్డాడు, తరవాత 
ఆయన (సహచందుడితో 


ఆపలంబటించి, 


యం. . 
రం జల్ల 


టంట చందమామను అరా 
,] 








ఆ ఆమపమ్నాయి ని కేమపు 


గ్‌ 
తుంది ? అని ఆడిగొడు, 


అనీల్‌ ఇ 
కి అజ 


గుహచం్నదు డొక పెద్ధ సిటూర్చు విడిచి, 


తన వనివాషా క్ర ఊఉఅంతౌా ఆ దమముసళ్‌ (బౌవ్మా 


- గ్‌ జ అ స మ తే జ్యా ఖో ఇల్‌ల. జీ 
ముడికి చవాిిటు, అంతా విన అపిదుడు, 
మ ఈ 
ఖ్‌ ఖ్‌ క జా జ ఖే ఖో క న్యా 
రోతెటేిన . చే రాఅ కారో ౧ ఆత! 
ల్‌ో - క శాక జ్ర స త 
న. గ్‌ ఇ౦0/ జో ఇ ఆ సె ఆ టా 1ఆీ 1 ఇద్ర) తన 
(ఆ్‌ 
క్‌ ఈ ఆ గ్య | ర్‌ గ కణ టన 
అ శతు క్‌ టీజ్‌ స శ 1 తో ౫3 మ [5 హం పా. ఎ ఆ కి 


అ రాతి ఆ |బాహ]ఖబుకీ తన సమీపం 
ఓట క్ష రే చ ॥ 


ఒక రాతి వళి అంట్లో అందరూ గాఢ 


శా ఖ్‌ టట ఇ 
(ఆ|| ఆఆ ల ఆల్‌! 


సత మ్‌ ఇ వష శ శ్‌ జ్‌ ఫ్‌ 

నము యయుంలు , సోమ పఖి 
సట్‌ 

ష్‌, దేరింది, సు తో 


ముడు సహరంట్రక % నిదచలేపి, “చా వెంట 
జ్ష! ా 


భన 2. తక 
ల. ఆ స! కై 


= ఖై 
ఇం 


క || 11 క న మ్‌ ఇ సో జ ఇల క్‌ వ. స క్‌ 
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(ప్రభను పోలినదే ఒక గొప్ప అననం మీద 
కూర్చుని ఉన్నది. సోమ్యపభ వెళ్ళి, 
ఆ అసనం మీదనే, ఆ దేవతాస్త్రీ పక్కన 


అసీనురా . లయింది. తరవాత ఆ ఇద్దరు 


స్త్రీలూ దివ్యమైన ఆహారం తిని, దివ్యమైన 
పానీయాలు తాగారు. 

తరవాత సోమ్మపభ రెండవ స్త్రీతో, 
“అక్కా, ఇవాళ మా యింటికి శ క్రిమంతు 
డైన ఒక (బాహ్మణుడు వచ్చాడు, ఆయ 
నను గురించి ఆలోచిస్తే నా కేదో భయంగా 
ఉఊన్నది. ఎందుకైనా మంచిది, నేను త్వరగా 


తిరిగి పోతాను” అంటూ లేచి, తన ఇంటికి 


బయలుదేరింది, 


చం 


తుమ్మెద రూపంలో ఉన్న గుహచం్యదు 
డిదంతా కళ్ళారా చూసి, చెవులారా విన్నాడు. 
సోమ(పభ ఇంటికి బయలుదేరగానే, 
తుమ్మెదల రూపంలో ఉన్న (బాహ్మణుడూ, 
గుహచం[దుడూ శీఘంగా ఎగురుతూ 
ఇంటికి తిరిగివచ్చి, తమ సహబ రూపాలు 
ధరించి ఏమీ ఎరగనట్లు పడుకున్నారు, 
సోమ్మపభ కూడా తిరిగివచ్చింది. 

బాహ్మణుడు గుహచ౦దుడితో, 
“చూశావు గదా, నాయనా? నీ భార్య 
మానవస్త్రీ కాదు, దేవతాస్త్ర.. ఆ సంగతి 
అమెకు తెలునును. ఏవ కాప ఫలితంగానో 
ఆమె మానవజన్మ ఎత్తినప్పటికీ తనవారితో 
ఆమెకు సంబంధం తెగలేదు. అలాటిస్త్రీ 
మాసవుడితో సంసారం చెయ్యటానికి ఒప్పు 
కుంటుందా? నీ కొక యుక్తి చెబుతాను, 
అలా చేశాపంకే నీ భార్య నీతో కాపరం 
చెయ్యటానికి సిద్ధపడుకుంది,” అని చెప్పి, 
గుహచం[దుడి కొక తంతం తెలిపి, తన 
దారిన తాను ఇల్ళాడు, 

మర్నాడు చీకటి పడ్డాక గుహచం్నదుడి 
ఇంటికి చక్క గా అలంకరించుకుని ఒక 
వేశ్య వచ్చింది, గుహచం్నదు డామెను తన 
గదికి తీసుకుపోయి అమెతో సరససల్లాపా 
లాడసాగాడు, 


దమావము 
భం 





అవంతా సోమ్మపభ చూసింది. ఆమె 
తన భర్తను ఇవతలికి పిలిపించి, "ఆది 
ఎవతి?” అని అడిగింది, 

“ఆమె ఒక వేశ్య, నన్ను అమితంగా 
(పేమించింది. నన్ను తన ఇంటికి తీనుకు 
పోవటానికి వచ్చింది. నేను పోతున్నాను,” 
అని గుహచం[దుడు అబద్ధాలాడాడు, 

“కటుకున్న దాన్ని నే నుండగా 
మిమ్మల్ని (_పేమించటానికి ఆది ఎవతె? 
మీరు వెళ్ళటానికి వీలులేదు“. అన్నది 
సోమ(వభ, 

అది మొదలు అమె తన భర్తతో నక 
మంగా కాపరం చేస్తూ, గుహచం[దుడికి 
అంతులేని ఆనందం కలిగించింది. 

బేతాళు డీ కథ చెప్పి, “రాజా, దేవతాస్త్రీ 
అయి ఉండి కూడా సోముపభ సాధారణ 
త్రి లాగా అనూయ చెందటానికి కారణ 
మేమిటి? అమె సాధారణ మానవ స్తీ కాదని 
నిరూపించిన వృద్ధ (బాహ్మణుడే ఆమెకు 





ఈ రక లిగించే తంత్రం ఎందుకు చెపా డు? 
అది ఆమె పైన ఎలా పారింది? ఈ సందే 
హానికి సమాధానం తెలిసి కూడా చెప్పక 
పోయావ్‌ో నీ తల పగిలిపోతుంది,” అన్నాడు, 

దానికి వికమార్కుుడు, “ దేవతా స్త్రీలు 
మానవులను (పేమించటం౦ అసంభవం 
కాదు. అలా జరిగిన సందర్భా లెన్నయినా 
ఉన్నాయి. సోమ.,పప్రభ గుహచందదుణ్ణి 
(పేమించని కారణం చేతనే అతనితో 
కాపరం చెయ్యలేదు, అంతేగాని తాను 
దేవతా స్త్రీ అయి ఉన్నందు వల్ల కాదు. ఇక 
ఈర్ష్య మాట, (పేమ సాధ్యమైన చోట 
ఈర్ష్య కూడా సాధ్యమే. సోమ్మపభలో (_పైమ 
లోపించటం చేత కనీసం ఈర్ష్య ఆయినా 
కలగటానికి (బాహ్మణుడు యుక్తి పన్నాడు, 
ఆ యుక్తి పారింది,” అన్నాడు, 


రాజు 6 విధంగా మౌనభంగం కలగ 


గానే బేతాళుడు శపంతో సహా మాయమై 
--(కల్పితం) 


మళ్ళీ చెప్పెక్కాడు. 








న్న ష్ట్యాదిలో ఆరణి అనే ఒక బుషి 
ఉండేవాడు, ఆయనకు ఒక వింత ఆలోచన 
కలిగింది ః సృష్టిలో ఇన్ని రకాల * జీవపరాను 
లెందుకు? మానవు లుంకటేు చాలదా? 
ఆరణి (బహ్మను గూర్చి తపన్సు చేసి, 
ఇతర [పాణులను మనుషులుగా మార్చే 
వరం పొందాడు. ఆయన తపస్సు నుంచి 
తిరిగి నన్తూ, ఒక లేడి భయపడి పరిగెత్తి 
పోతూ వుండటనూ, ఒక పులి గాండిస్తూ 
దానిని తరుముతూ ఉండటమూ చూశాడు, 
ఆయన వెంటనే తన వర(భావం చేత 
ఆ లేడిని ఒక ఆడమనిషి గానూ, పులిని 
ఒక మగమనిష్‌ గానూ మార్చేశాడు. 
మగవాడికి ఆడదాన్ని చూడగానే మోహం 
పుట్టుకొచ్చింది. దాన్నే ఆ మగవాడు (పేమ 
అనుకుని, ఆ స్త్రీకి తన (_పేమను గురించి 
పర్ణించి చెప్పాడు. అతని (పేమాలాపాలు 
విని ఆ స్త్రీ కూడా ఎంతో ఆనందం పొందింది. 


వారిద్దరి మధ్యా వర్చడిన ఈ అన్యోన్య 
తకు ఆరణి చాలా సంతోషించి, వారిద్దరినీ 
వివాహవిధి ద్వారా భార్యాభర్తలు చేశాడు. 
వారు. అరణ్యం లోనే ఒక అల్లు కట్టుకుని 
కాపురం మొదలెట్టారు, 

భర్త ఆరణ్యంలోకి వెళ్ళి జంతువులను 
వేటాడి, వాటి మాంసం తెచ్చి తన భార్యను 
తినమనేవాడు. ఖా ర్యకు మాంసాహారం 
అంకే గిస్టేది కాదు ఆమె పళ్ళూ, 
కాయలూ తినేది, భార్య మాంసం తినక 
పోవటం భర్తకు నచ్చలేదు, భర్త నిర్ణయగా 
జంతువులను చంపటం భార్యకి నచ్చలేదు. 


ఆమె అరణ్యంలోని లేళ్ళనూ, వక్త్షులనూ 


చేరదీసి, .పెంచుతూండేది, ఆరణి వారికి 
సమీపంలోనే ఆ,శమం నిర్మించుకుని వారి 
విషయాలన్నీ గమనిస్తూ ఉండేవాడు. 
రానురాను భార్యాభర్తల మధ్య విభే 
దాలు జాస్తి అయాయి. భార్య పెంచే 





రవి శామ్‌ 





న ల్‌ ఆ 





జ, 


ఉంటం టాం టంట టంట టాం 


నం కాలలో నక్కలా టేటక్నా. ల తాలా మానాల 


లేళ్ళనూ, పక్షులనూ భర్త చంపి తినేవాడు, 
భార్య చాలా బాధపడేది. భర్త పెన ఆమెకు 
కోపం కూడా వచ్చేది. తన లాగే పళ్ళూ, 
కాయలూ తినరాదా అని ఆమెభర్త నడిగేది, 
"నా లాగే నువు కూడా ' మాంనం తిను,” 
ఆని భర్త భార్యను శాసించేవాడు. 

(క్రమంగా అద్దరికీ ఒకరంటే ఒకరికి 
పడకుండా పోయింది. అయినా వాళ్ళు 
ఆలాగే కాపరం చేస్తూ, అనేకమంది మగ 
సంతానాన్నీ, ఆడసం౦తానాన్నీ కన్నారు. 
వారిలో కొందరికి తం(డిగుణాలూ, పోలి 
కలూ, మరి కొందరికి తల్లిగుణాలూ, పోలి 
కలూ వచ్చాయి. 

భర్త భార్యను తరుచుగా చావగొఫ్టేవాడు, 
రకరకాలుగా హింస పెళ్టువాడు, ఒకసారి 
అతనికి భార్య మీద పట్టరాని ఆగ్రహం వచ్చి, 
అమెను మృగాన్ని చంపినట్టు చంపటానికి 
విల్లెక్కు పెట్టాడు. భార్య భయపడి పారి 
పోయింది. భర్త ఆమెను తరుముకుంటూ 


వెళ్ళాడు. భార్య ఆరణి ఆ(శమం౦లోకి 
జొరబడి దాక్కున్నది. ఆమె వెనకనే 
భర్త కూడా అక్కడికి చేరాడు. 

ఆరణి అతన్ని శాంతపరచి, "'మీరు 
ఒకరినొకరు ద్వేషిన్తూ ఏం కొపరం చేస్తారు? 
విడిపోయి ఎవరిదారిన వారు వెళ్లి పాండి?” 
అని చెప్పి, పచ్చగా నవనవలాడే రెండు 
అకులు తెచ్చి భార్యా భర్తలకు చెరొకటి 


(ఇచ్చి, "వీటిని తీసుకుని మీరిద్దరూ చెరొక 


దిక్కుగానూ వెళ్లి పాండి. వీటి పసరు 
అగిరి అవి ఎండుటాకులుగా మారేసరికి 
మీ కిద్దరికీ విముక్తి కలుగుతుంది,” అన్నాడు. 

ఆ భార్యాభర్తలు ఆఅ అకులు పట్టుకుని 
చెరొక-దిక్కుగా వెళ్లిపోయారు. ఆఅ ఆకులు 
ఎండిపోయే సమయానికి మగవాడు పులిగా 
నమూరాడు, ఆడది లేడిగా మారింది. 

వాళ్ళ పిల్లలకు మాత్రం పుట్టుకతో 
వచ్చిన పులిగుణాలూ, లేడిగుణాలూ కల 
కాలం అలాగే నిలిచిపోయాయి, 








ఒకసారి మళయాళరాజు అరక్బరుపాదు 

షాకు ఈ విధంగా వర్తమానం చేశాడు: 
“మీరు సాధ్యమైనంత త్వరలో 

ఈ నాలుగు పస్తువులనూ మాకు పంపాలి: 


ఉత్తమజన్మ గల హీనవ్యక్తి; , నీచజన్మ 
గల ఉత్తమ వ్యక్తి; ఒక ఊరకుక్క; 
సింహాసనం అధిష్టించిన గాడిద, సాధ్య 
మైనంత త్వరలో ఈ నాలుగింటిని మాకు 
పంపకపోయినట్టయితే మన మధ్య యుద్దం 
జరగటానికి సిద్దంగా ఉండగలరు.” 

ఈ ఉత్తరం చూనుకుని అక్బరు 
దీర్తంగా యోచించాడు. మళయాళరాజు 
కోరినవి దొరకటం అసంభవం. అందుచేత 
యుద్ధం తప్పదని ఆయనకు తోచింది. 

అయన బీర్చలుకు సంగతంతా చెప్పి, 
"నీ సలహా ఏమిటి? అని అడిగాడు. 

బీర్చల్‌ కొంచెం ఆలోచించి, "ఈ వస్తు 
వులు ఉన్నపాళంగా సంపాదించటం కష్టం, 


ఒక సంవత్సర౦ గడువు అడుగుతూ 
జవాబు పంపండి” అన్నాడు. 

పాదుషా ఆలాగే చేస, "ఈ కార్యభార 
మంతా నీ మీదనే పెడుతున్నాను, ఇది 


“-అతరుల వల్ల అయే వని కాదు అన్నాడు, 


“చిత్తం, దీని సంగతి నేనే చూస్తాను. 
ఇప్పటి నుంచే నన్నా పనిలో నియోగిం 
చండి, ఖర్భ్చులకుగాను నాకొక లక్ష 
రూపాయ లిప్పించండి,” అన్నాడు వీర్చల్‌, 

పాదుషా మంజూరు చేసిన అక్షరూపా 
యలూ ఖజానా నుంచి తీసుకుని, షావుకారు 
వేషం ధరించి, మేలుజాతి అరబ్బీగ్యురం 
మీద బీర్చల్‌ మర్నాడే మళయాళానికి 
బయలుబేరి వెళ్ళిపోయాడు. 

అతను మళయాళ రాజధానిలో రాజ 
వీధిలో కొత్వాలు కచేరీకి ఎదురుగా ఉన్న 
మేలైన బంగళా అద్దెకు తీసుకుని, వడ్డీ 
వ్యాపారస్తుడుగా స్థిరపడ్డాడు. 





బి. సూర్యనారాయణ 

















త్వరలోనే అతనిక్తీ, కొత్వాలుకూ మంచి 
దోస్తీ అయింది. బీర్చల్‌ కొత్వాలును తరుచు 
తన ఇంటికి పిలిచి _బహ్మాండంగా విందులు 
చేనూ ఉండేవాడు, కొ త్వాలు కూడా 
వీర్చులుకు అన్ని విధాల సహాయమూ 
చేస్తూ ఉండేవాడు, ఊరి కెవరైనా మంచి 
గాయకులూ, వర్తకులూ వచ్చినట్రయితే, 
కొత్వాలు వారిని బీర్చల్‌కు పరిచయం 
చేస్తూ ఉండేవాడు, బీర్చల్‌ వాళ్ళ చేత 
పాడించి, ఆడించి, వారికి మంచి సన్మానా 
లిచ్చి పంపుతూ ఉండేవాడు. 

ఒకసారి రంభ అనే నర్తకి అలాగే 
బీర్చల్‌ వద్దకు వచ్చి ఆడి, పాడి,, అతన్ని, 
అతని అతిభులనూ, తన విద్యాకౌశలంతో 
ఎంతో మెప్పించింది, 

విద్యలకు తోడు ఆమె చాలా అందమైన 
యువతి. బీర్చల్‌ ఆమెకు ఘనంగా పారితో 
షికం అచ్చాడు. అది చూసి రంభ ఆశ్చర్య 
పోయి బీర్చలుతో, "అయ్యా, మీ వంటి 
వారు కటాక్షించి నన్ను పోషించే పక్షంలో, 
రెండేసి అణాల చొప్పున నంపాదించే 
ఈ పృత్తి మానేస్తాను. నన్ను అన్నుగహించ 
గల్లరా * అని అడిగింది. 

ఆమెను తన ఉంపుడుక త్తెగా పెట్టుకోప 
టానికి అతను అంగీకరించి, “నిన్ను నేను 





చందమాూాను 
1 | 


పోషిస్తాను. నీ కేది కావలిసినా నన్నడిగి 
తీసుకోవచ్చు,” అన్నాడు. 

అది మొదలు అతను (పతిరోజూ రంభ 
ఉండే ఇంటికి వెళ్ళివన్తూండేవాడు. 
వారిద్దరూ ఎంతో అన్యోన్యంగా ఉండే 
వాళ్ళు, బీర్చల్‌ తన ఇంటికి వచ్చి వెళ్ళి 
పోతున్నప్పుడల్లా రంభ చాలా బాధపడేది, 

కొంతకాలం గడిచింది. ' ఒకనాడు 
కొత్వాలు బీర్చలును, *"'మీ రెందుకు 
పెళ్ళాడారు కారు? అని అడిగాడు, 
. " ఉత్తమపంశలో పుట్టిన స్త్రీ దొరికితే 
పెళ్ళాడటానికి నా కేమీ అభ్యంతరం 
లేదు,” అన్నాడు బీర్బల్‌, 








కొన్నాళ్ళయాక కొత్వాలు బీర్చలుకు 


ఒక సంబంధం తెచ్చాడు, కన్య గొప్ప 
వంశానికి చెందినది. ఓర్చల్‌ ఆమెను 


పెళ్ళాడటానికి ఒప్పుకున్నాడు. అమె పెరు 
మనేరమకూ బీర్చల్‌కూ 
ఆత్యంత వైభవంగా పెళ్ళ్‌ జరిగింది. 
ఓర్చల్‌ తన భార్యలో ఆత్మాభిమానం 
ఉన్నదా లేదో తెలుసుకోవటానికి ఆమెను 
హీనంగా చూడసాగాడు. ఆమె సహించి 
ఊరుకున్నది. ఒకనా డతను అంగడిలో 
పుచ్చకాయ ఒకటి కొని, దానికి గాటు పెట్టి, 
ఒక మాసిన వఎ్మరటి గుడ్డలో మూటగట్టి 
అ౦టికి తీసుకుపోయి, మనోరమతో, 


యు శ 
కాకా ఈ శఠళా 


నటట 
“చూడు, నేను రాజకుమారుడి తల నరికి 
తెచ్చాను. దీన్ని పెప్పెలో పెట్టి తాళం 
వేస్తున్నాను. ఈ రహస్యం బయటపెట్లా 
పంకే, న వీపు బద్దలవుతుంది,” అని 
చెప్పి బయటికి వెళ్ళిపోయాడు. 

తన భర్తను కొంత దూరం పోనిచ్చి 
మనోరమ ఇల్లెగిరి పోయేటట్టు కేకలు 


వెయ్యసాగింది, కొత్వాలు పరిగెత్తుకుంటూ 
వచ్చి, "వమిటి? ఏమయింది?” అని 


అమె నడిగాడు, 

“" అంకేం కావాలి? నువే నాకీ పెళ్ళి 
చేసి నరకంలోకి తోశావు, నా మొగుడు 
వట్టి పశువు. నా బాధలు నీ కేమర్టమవు 
తాయి? అఆ వశువు రాజకునమూరుడి తల 
నరికి తెచ్చి, ఈ పెట్టలో భదంగా దాచాడు. 
ఈ సంగతి ఎవరితోనన్నా చెబితే నాక్కూడా 
అదే గతి పడుతుందన్నాడు” 
మనోరమ అంతా చెప్పేసింది. 

ఈ వార్త వింటూనే కొత్వాలు, షావుకా 
రును బంధించి తెమ్మని తన భటులను 
అబ్బాపించాడు, భటులు బీర్చలును వెతికి 
పట్టుకుని, ఆతని చేతులకు బేడీలు వేసి, 
కొత్వాలు పదడ్ర్దకు ఈడ్చుకొచ్చారు. 

“ఇద౦తా వమిటి? నేనేం నేరం 
చేశాను ?* అని బీర్చల్‌ కొత్వాలు నడిగాడు, 


అంటూ 


శాయి చందనూను 
హ్‌ 28 








“నోరుముయ్యి, తుచ్చుడా ! నువ్విలాటి 
వౌడివని నాకు తెలియలేదు, త్వ। లోనే 
తగిన శక్ష అనుభవిస్తాపులే[” అంటూ 
కొత్వాలు ఓీర్చలును రాజసమక్షానికి తీసుకు 


పోయి, “మహారాజా ఈ పిశాచం రాజ 
కుమౌరుణ్ధి హత్యచేసి, ఆ గంగతి బయట 
పెడిత తన భార్యను చంపెస్రానని కౌదిరిం 
చాడు,” అని ఫిర్యాదు చేశాడు. 
రాజు కోపో[దేకంతో, '““దుర్మాన్గుబ్లి 
అ అ 
ఉఊఉరితియ్యండి !” న్నాడు, అయన విచా 
రణ లాంటి దేమీ జరపలేదు, 
“ఈ దుర్మార్గుబి పధ్యస్థానానికి తీనుకు 
ప. వ 
పదండి,” అన్నాడు కొత్వాలు తన భీటులతో, 
ఓర్చల్‌ దారిలో తన నొకర్లను చూసి, 
“జలే మీ రింటికి వెళ్ళి, అమ్మగారితో, 
నన్ను ఉరి తీయబోతున్నారని చెప్పండి, 
ఆమె వమనేదీ నాకు చెవ్పండి,” అనా డు, 
నౌకర్లు మనోరమ దగ్గిరికి వెళ్ళి తమ 
యజమానికి ఉరిన్‌ క్ష వడిందని చెప్పారు. 
“పడితే వడనీ! చేసిన దానికి అనుభ 
జ్యా 


వించక తప్పుతుందా విమీటి? సనం 
చెయ్యగలను క్ట అన్నది మసోరమ, 
నౌకడ్డు తిరిగి వచ్చి మనోరమ అన్న 
ఆట్‌ ఇలు జ స్త ట్‌ ఫ్‌ క్‌ ఆ ప్‌ 
మాటలు చెప్పారు. కీర్చల్‌ వాళ్ళన రంభ 


భావాారనాళినా్‌ వాల టి) 





క్‌ ఒక ఆ 


వాళ్ళు వెళ్ళాక అతను కొతాంలుతో తనను 
రంభ ఇంట మీదుగా తీనుకుపొమ్మని 
కోరాడు, కొత్వాలు సరే నన్నాడు. 
కొత్వాలూ, భటులూ, పీర్చలును త;: 
అంటి ముందుకు తెచ్చేసరికి రంభ వారి 
కోసం ఎదురు చూస్తున్నది. ఆమె కొతాాలు 
ద్వారా వీర్చలు నేరం గురించి తెలునుకుని, 
చేతిలో రెండువందల రూపాయల 
పెడుతూ “మీ 
ఈ చెట్టు కింద ఆగి ఉండండి. అప్పటికీ 
రాకపోతే మిరు చెళ్ళిపోవచ్చు,” 


జ్‌ 


అని చెప్పింది. కతా లిందుక 


ఆతని 
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శరా. 


నే 


రాం 
తీ = 


"న 





[డా 
అణ 





జ్‌ కవ! 
సం సు ॥ 


ఎ ల్‌ ఇ శ 1 
ా టు మో వా జ 
॥ | నో సును. క ను 
1 ల్‌ [1 సాల 
న మ న 1] న్లో క | | శె 
సాం! సాక నే! " క్‌ "అ + ! 
1. ఫు: స్యా ..! ల. | | న్‌ా. 
క జ ల _ న్‌ 
ల. య | రల 
( (జ్‌ | 


ల్‌ ] 
క లా | 
1 శ క్‌ సు 
మ టా న్స 
జ 
౯ గే + 


న్‌్‌ 


బ్‌ 
ఇ నానో 
గలి? 1 యక! 
|! జ్‌ మ 
టు! | 
స్యా ల - 
క కో త్తం క 
ఆ ట్‌. య న్‌ 
జా” న. 
ల స్‌ క జ క్‌ తె క్‌ వె ఖ్‌ 


వ్‌ 


న్‌ 

మ! వా 
గేఇకా ణీ 
ల 
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శ ట్‌ 


స 
నాయం. 
స (1 


గ జ్‌ || ణి 


వ! 
గ కయ! క. 


రంభ తనకున్న దుస్తులలోనూ, ఆభర 
ఇఅాలలోనూ మేలైనవి ధరించి, రాజుగారిని 
చూడబోయింది,. రాజు రంభలోని ఆకర్షణ 
చూసి దిమ్మరపోయి, “నీ కోరిక విమిటో 
నాతో నిర్భయంగా చెప్పుకోవచ్చు. తప్పక 
తీరుస్తాను,” అన్నాడు. 

షావుకారు చేసిన నేరాన్ని క్షమించి, 
ఆయన కిచ్చిన ఉరిశిక్ష ఉపసంహరించమని 
రంభ కోరింది. షావుకారు చేసిన నేర 
మేమిటో కూడా మరిచిపోయిన రాజు 
ఉరిశిక్షను రద్దుచేస్తూ వ్యతం రాసి రంభ, 
చేతి కిచ్చాడు, దాన్ని చూడగానే కొత్వాలు 
బీర్చల్‌ను విడిచిపెట్టాడు. 


ము 


రంభ బీర్చలును తన ఇంటికి తీనుకు 
పోయింది. అక్కడ అతను అమె కళ్ళ 
నుంచి ఏకధారగా కారే ఆనందాశువులను 
తుడుస్తూ, “ పిచ్చిదానా, ఎందుకు కంగారు 
పడ్డావు? అదంతా ఒక రాచకార్యం కోసం 
ఆడిన నాటకం. నే నిప్పుడు నా దేశానికి 
తిరిగి వెళ్ళాలి, మళ్ళీ త్వరలోనే యిక్క, 
డికి తిరిగివచ్చి నిన్ను కూడా వెంటబెట్టుకు 
పోతాను” అన్నాడు, 

అతను వెళ్ళిపోతానన్న నూటకు రంభ 
మీద పిడుగు పడ్డట్టయింది. కాని బీర్చల్‌ 
ఎంతో పేమ చూపి, ఆమెను ఊరడించి, 
ధైర్యం చెప్పాడు. 

రంభ వద్ద సెలవు పుచ్చుకుని ఆతను 
సపరివారంగా ఢిల్లీకి తిరిగి వచ్చి, '' మళ 
యాళరాజు కోరిన నాలుగింటినీ సాధిం 
చాను,” అని అక్బరుకు తెలిపాడు. 

"భేష్‌ సమస్య తీరిపోయింది, అవి 
ఎక్కడ ఉన్నాయి?” అన్నాడు అక్బరు, 
పరమానంద భరితుడై, 

“మళయాళ రాజధాని లోనే ఉన్నాయి. 
తమరు నాకు అధికారం దయచేసినట్టయితే 
నేను మళయాళరాజు వద్దకు తమ దూతగా 
వెళ్ళి, వాటిని ఆయనకు చూపుతాను”, 
అన్నాడు పీర్చల్‌, 


చందమామ 
ళా 80 తౌ 








అక్బరు ఆ (ప్రకారమే ఉత్తరం రాసి, 
సంతకం చేసి, రాజము[దతో సహా 
వీర్చలుకు ఇచ్చాడు, 

వీర్చల్‌ పెద్ద పరివారాన్ని వెంటబెట్టు 
కుని ఆధికారరీత్యా మళయాళరాజు వద్దకు 
వెళ్ళి, అక్బరు పంపిన ఉత్తరాన్ని 
అందించాడు. మళయాళరాజు ఆ ఉత్తరం 
చదువుకుని, ''ఆ నాలుగు వన్తువులూ 
ఎక్కడ?” అని అడిగాడు. 

'' అప్పుడే తమ ఎదట ఉంచుతాను,” 
అంటూ బీర్చల్‌, రంభనూ, మనోరమనూ 
తీసుకురమ్మని తస నౌకరును పంపాడు, 
వాళ్ళు వచ్చారు. ( 

అప్పుడు వీర్చల్‌ రాజుతో అలా అన్నాడుః 

నేను వత్తీవ్యాషారి లాగా నటిన్తూ 
ఈ నగరంలో కొత్వాలుగారి కచేరి కెదు 
రుగా నివసించాను, కొత్వాలుగారికీ నాకూ 
మంచి స్నేహం ఏర్చడింది. వారే ఈ మనో 
రమ అనే అమెను గాకు భార్యగా కుదిర్చి, 
నమా వివాహం జరిపించారు, "ఆమె ఉత్తమ 
పంశంలో పుట్రినది, అమె ఉదారత 
పరీక్షించాలని నేను ఒకనాడు ఒక పుచ్చ 
కాయను గుడ్డలో చుట్టి ఇంటికి తెచ్చి, అది 
రాజకుమారుడి తల అనీ, ఆ విషయం 

హస్యంగా ఉంచమనీ చెప్ప, పనిమీద 


షే. 
భ్‌ లు 


ప 4 


మ ాా్లూడే! 


లకక ఓక యా! మనం. 
ల చపపడ! చక)?! 


వెళ్ళాను, వెంటనే ఆమె పెద్ద గడబిడ చేసి, 
నేను రాజకుమారుణ్జి హత్య చేశానని 
కొత్వాలుగారికి ఫిర్యాదు చేసింది. తరవాత 
నాకు మరణశిక్ష కూడా విధించారు. 
ఆ వార్త ఏవని ఈ నా భార్య నన్ను కాపాడు 
కున్మేపయత్సం ఏమీ చెయ్యకపోగా, పీడ 
విరగడ అయిందని సంతోషించింది. కనుక 
ఈమె ఉత్తమజన్మ గల హీనురాలు” 

రాజు అఆ మాటకు ఒప్పుకున్నాడు, 
బీర్చల్‌ తిరిగి ఇలా అన్నాడు: 

“ఈ రంభ పాడీ, ఆడీ పొట్టపోను 
కునేది. హీనజన్మ గలది. కాని ఈమె నన్ను 


'వాస్తపంగా _పేమించింది. నామరణు శిక్ష 
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గురించి విని ఈమె ఎంతగానో దుఃభించింది. 
చివర కామె నా శిక్షను రు చేయించిన 
సంగళి తమకు తెలుసు. ఈమె హీనజన్మ 
గల ఉతమురాలు,” 

రాజు దానిక కూడా ఒప్పుకున్నాడు, 
“బక 


కుక్క మరెవరో కాదు, మన ఎదట ఉన్న 


ట్‌ అట క్‌ న్‌ జీ 
మూడవది ఉఊరకుక)ు.. ఊర 
న్‌ 


చ కొత్వాలే,” అన్నాడు ఓర్చల్‌. 

కొత్వాలు మండివడుతూ "' నన్ను 
ఊరకుక్క అంటావా ?” అన్నాడు. 

“ఆమాట రుజువు చెయ్యగలను, ఆది 
తిండి పెస్టేవాణ్థి యజమానిగా భావించి 
తోక ఆడిస్తుంది. మీరు ఊరకుక్క లాగే 
నా వల్ల లాభం పాందినంత కాలమూ నొకు 
ఆప్తమ్మితుడల్లే నటించారు, మనోరమ 
ఫిర్యాదు చెయ్యగానె నిజం ఆరాదియ్య 
కుండా, రాజుగా రివ్వబోయే బహుమతికి 
కక్కుర్తిపడి, నాకు వచ్చిన కష్టం గురించి 
కొంచెమైనా విచారం లేకుండా నాకు (దోహం 


_శాదా?” అన్నాడు వీర*ల్‌, 


న , శీ 
ల '్రాబ్రా 
గ్‌ గుణం కాదా + 


తమరే మహారాజా. నే నన్నాసని ఇగహించ 
కండి. నేను రాజకుమారులు 
వింటూ.2 నాకు 

గదా ఆ నేరం నిజంగా 


కూడా విచారించక పోవట 
జ్‌ 


ఇ 


ఇ న్‌ ౫ లా క 

ఆలు అఆ లి 
లీ 

టల, సల 


త 


జరిగిందో ద్‌ 


ఓలి 


౦ గాడిద లక్షణు౦ 


పీర్చల్‌ మాటలలోని నిఖాన్ని రాజు 
అంగీకరించక తప్పలేదు. ఆయన అతన్ని 
కొదిరోజులపాటు తన అతిథిగా ఉంచుకుని, 
కానుక లిచ్చి పంపేశాడు. 

ఓీర్చల్‌ రంభనూ, మనోరమనూ కూడా 
వెంట బెట్టుకుని ఢిల్లీ వెళ్ళి, అక్చరుకు 
జరిగినదంతా చెప్పి, అంత విషమపరిక్షలో 
నెగ్గి నందుకు పాదుషా నుంచి ఒక మంచి 
+ జొందాడు. 


జాగీరు బహుమానంగా 











పొపన్న (గ్రామంలో ఉండే వెంకటాదికి 
పాపన్న అంకే వల్లమాలిన అభిమానం, 
ఒకనాడు వెంకటాదది ఇంటికి పొరుగు 
(గ్రామం నుంచి కిష్టయ్య అనే అతను వస్తే, 
ఇద్దరూ పాపన్న గురించి చాలా సేపు 
సూట్లాడుకున్నారు. వెంకటాది పాపన్న 
కథలు అనేకం చెప్పి, ''మా పాపన్న 
ఆపూర్వమైన మనిషి, అతను తలుచు 
కుంకే చెయ్యలేని పని అంటూ లేదు. 
అందుకే ఆబాలగోపాలానికీ అతనంటే అంత 
అభిమానం” అన్నాడు. 

“సని దంతా మరీ బడాయి. పాపన్నకు 
చేతగాని పనులు లేకపోవటమేమిటి?” 
అన్నాడు కిష్టయ్య. 

“*విమిటది ?” అన్నాడు వెంకటాదది. 

'' యాఖభైరూపాయలు పందెం కాస్తావా? 
అనేకమంది అవలీలగా చేసే పని 
మీ పాపన్న చెయ్యలేడు. చెయ్యలేడని 


నీ చేతనే ఒప్పిస్తాను. నువు ఒప్పుకోక 
షోతే నేను నీకు యాఖభైరూషాయ లిచ్చు 
కుంటాను, ఒప్పుకునే పక్షంలో నువు నాకు 
యాఖభైరూపాయ లిచ్చుకుంటావా?” 
అన్నాడు కిష్టయ్య. 

“నువు చెప్పే పని అనేకమందికి 
సాధ్యమై పాపన్నకు చేతకాదని నేను 
ఒప్పుకునే పక్షంలో తప్పక యాఖభైెరూపాయ 
లిచ్చుకుంటాను. ఆ పని ఏమిటో చెప్పు” 
ఆన్నాడు వెంకటాది. 

“మీ పాపన్నకు దొంగతనం చెయ్యటం 
చేతకా దంటాను. అవుసంటావా, కాదం 
టావా?” అన్నాడు కిష్టయ్యు. 

వెంకట్నాది వెలవెల పోయాడు. విం 
చెప్పటానికీ అతనికి నోరాడలేదు. కిష్టయ్య 
పెట్టిన పందెం గెలుచుకోవటానికి, పాపన్న 
దొంగతనం చెయ్యగలడని అతను తన నోట 
ఎలా అనగలడు? పాపన్న అంకే అతని 





పరోపకారి పాపన్న కథ 








. 
| 
| 





కెంతో అభిమానం, ఎంతో గురి! తన 
అంతరాత్మను చంపుకుని కిష్టయ్య అన 
మన్న మాట అని ఆతను యాభైరూపా 
యలూ గెల్బుకుంక, రేపటి నుంచీ కిష్టయ్య, 
పాపన్న దొంగ అని [పచారం _పారంభించి, 
వెంకటాద్రి అన్న మాకే సాక్ష్యంగా ఉపయో 
గిస్తాడు. ఆఅంతకంకొ కిష్టయ్యుకు ఓడిసట్టు 
ఒప్పుకుని యాఖభైరూపాయలూ నన్టపడ 
టమే నయం, అలా అనుకుని వెంకటాదది 
లోపలికి వెళ్ళి యాభైరూపాయలూ తెచ్చి, 


“కిష్టయ్య చేతిలో పెట్టి అతన్ని వం పేశాడు. 


వెంకటాదది దగ్గిర ఉన్నదంతా కలిసి 
ఆ యాఖభైరూపాయలే, తన భార ర్‌ ఎంతో 





వాతను త పంటల టల 


కాలా త్తు రాడా, కం జరా మ 
లి! ల . ల ఆం 
కట ల న. కలాం క 
4 
1 


న్‌్‌ నట్‌. 


వత తత 


జనమల! 


కాలంగా చెవులకు కమ్మలు కొనమని 
వేధిస్తూంటే, అతను ఒక్కొక్క రూపాయే 
చేర్చి అ సొమ్ము కూడబెట్టాడు, దాని కింకో 
పదిరూపాయలు చేరగానే కమ్మలు 
కొనవచ్చు. 

అ౦ంకొక వారంలో వెంకట్నాది మరదలి 
పెళ్ళి జరగబోతున్నది, కొత్తకమ్మలు పెట్టు 
కుని ఆ పెళ్ళికి వెళ్ళాలని వెంకట్నాది 
భార్య తాపృ్య్తతయం. వెంకటాది పందెంలో 
ఓడ, ఉన్న డబ్బంతా కిష్తయ్య కిచ్చుకున్న 
రోజునే వెంకటాది భార్య అతని చేతికి 
పదిరూపాయలు ఇచ్చి, "అంక కమ్మలు 
కొనుక్కురండి,' అన్నది. . 

తన దగ్గిర ఇప్పుడు డబ్బేమీ లేదంటూ, 
చెంకటాాది తన భార్యకు జరిగిన దంతా 
చెప్పేశాడు. అతని భార్యకు కోపమూ, 
దుఃఖమూ ముంచుకొచ్చాయి. "మి బుద్ధి 
బుగ్గయినక్టు ఉంది! మీరూ మీ దిక్కు 
నూలిన పందెమూనూ! ఇదే కాస్త తెలివి 
తేట లున్నవాడైతే అవతలివా డన్నదే నిజ 
మని ఒప్పుకుని యాఖైరూపాయలు సంపా 
దించి ఉండును. ఇదంతా నా తలరాత 1” 
అని గట్టిగా అన్నది, 

వెంకటాద్రి అత్తగారు కూతురి దగ్గిరే 
ఉంటున్నది, ఆవిడ సంగతంతా తెలుసు 


ళాల 








టట టట భట టట టిం ఫట ఆ భం భాం టి భభ భి టి యి సా 


కున్మి “హయ్యో! హయ్యో! ఇదేం (గహ 
చారమమ్మా? ఇలాటి పందెం ఎక్కడైనా 
కద్దా? ఈ పీడాకారపు పాపన్న ఎక్కడ 
దాపరించాడే, తల్లీ?” అని ఎత్తుకున్నది. 
“పాపన్న నేమీ అనకమ్మా! ఆయన 
ఏం చేశాడూ?” అన్నది కూతురు, 
''అంకేం చెయ్యాలే? వాడి మూలంగానే 
కాదుట సొమ్మ౦తా గంగపాలయింది ? 
వాడి మొహం మండా! కొన్నట్లా, తిన్నట్టా? 
యాక్రైరూపాయ లంకే మూటలా 7” అంటూ 
వెంకటాాది అత్తగారు పాలికేకలు [పారం 
భించింది, అవిడ పెప్టే కేకలన్ని పొరుగింటి 
పిల్ల విన్నది. అఆ అమ్మాయి పని పెట్టుకుని 





వెళ్ళి, పాపన్న భార్య మీనాక్షితో, పాపన్నను 
ఫలానా ఇంటివాళ్ళు ఘోరంగా ఆడిపోను 
కుంటున్నారని చెప్పింది. 

ఆ మాటలు విని మీనాక్షకి చాలా కష్టం 
వేసింది. 'అమె భర్త దగ్గిరికి వెళ్ళి, 
“ ఏమండీ, మీ మూలంగా ఆ వెంకటాదికి 
యాఫైైరూపాయలు పోయాయట. విం చేశా 
రేమిటి ఫ్‌ అని అడిగింది. 

"నా కేమీ తెలియదే. నేనీ మధ్య 
వెంకటా[దిని కలవను కూడా లేదు,” 
అన్నాడు పాపన్న ఆశ్చర్యంతో, 

“* వెంకటాది అత్తగారు ఇంటి కప్పు 
ఎగరగొట్టుతున్నదట, వెళ్ళి విషయ 








మేమిటో కాస్త విచారించండి,” అన్నది 
మీనాక్షి, పాపన్న వెంటనే బయలుదేరి వెంక 
టాాది ఇంటికి వెళ్ళాడు. వెంకటాది పుష్పెడు 
దిగులుతో కూర్చుని ఉన్నాడు. అతని ద్వారా 
పాపన్న సంగతంతా రాబట్టి, “జరిగిందేదో 
జరిగింది. మీ ఆవిడ కొ త్తకమ్మలతో పెళ్ళికి 
బయలుదేరేటట్టు చూద్దాం,” అన్నాడు, 

వెంకట్నాది కంగారుపడి తసకు దాన 
ధర్మాలు స్వీకరించటం ఇష్టం లేదని 
స్పష్టం చేశాడు, 

“" అది నాకు తెలీదుటోయ్‌ ! అటువంటి 
దేమీ ఉండదులే. మళ్ళీ కనిపిస్తా” 
అంటూ పాపన్న వెళ్ళిపోయాడు, 


పొరుగూళ్ళో కిష్టయ్య ఉండే అల్లు 
పాపన్నకు తెలునును, అతను ఆ రాతి 
రూముపొద్దు పోనిచ్చి, నల్లని కంబళి కప్పు 
కుని నెత్తికి ఒక ముసుగు తగిలించుకుని, 
చేత ఒక కత్తి పట్టుకుని తిన్నగా కషయ్యు 
ఇంటికి ఎళ్ళి తలుపు తట్టాడు. 

అప్పటికే నిదపోతున్న కిష్టయ్య, 
“ఎవరు వారు?ొ అంటూ లేచి వచ్చి 
తలుపు తెరిచాడు, 

పాపన్న మారుగొంతు "' నోరెతా 
వంకే గుండెల్లో పాడుస్తా!”. అంటూ కత్తి 
పైకి ఎత్తాడు. 

కిష్టయ్యుకు ముచ్చెమటలు పోసి కాళ్ళు 
వణికాయి. పాపన్న లోపల (ప్రవేశించి, 
తలుపు గడియ పెట్టి, "నీ డబ్బు పెప్పె 
తీసుకురా !” అన్నాడు, 

కిష్టయ్య వణుకుతున్న చేతులతో ఒక 
కొయ్యపెస్టె తెచ్చి పాపన్న చేతికిచ్చాడు. 

“అక నేను పోతున్నా, కిక్కురుమన్నా 
వంటే నీ పాణం తీస్తా” అని పాపన్న 
తలుపు తెరిచి ఉంచి బయటికి వెళ్ళి 
పోయాడు. కిష్టయ్యు తన భార్యను లేపి, 
జరిగిన దొంగతనం గురించి చెప్పాడు. 

"పాపిష్టి డబ్బు! ఉట్టుడియంగా 
స్నేహితుడితో పందెం వేసి యాఖైరూపా 


అవ ఖట 


మ ఆల క 
క్త 


చందమాను. 


ఆ న! 


ఆన్‌ క త్‌ పా. 


జ నా తా 


యలు . కాబేకారు, కట్టికుడపకుండా 
ఉంటుందా? పాపన్న అంక ఆభిమానం 
గల దొంగ ఎవడో మి నంగతి" విని పగ 
తీర్చుకుని ఉంటాడు, ఆ పెస్టెలో రెండు 
_వందల నగదూూ నగలూ అవీ ఉన్నాయి, 
అన్నీ పోయాయి. అక గడ్డి తించాం |” 
అన్నది కిష్టయ్య భార్య కడుపుమంట కొద్దీ, 
మర్షాడు ఉపతయుం పాపన్న, తాను 
కిష్టయ్య ఇంట దొంగిలించిన పెప్పెను ఒక 
లు మ బ్‌ 
సంచీలో పెట్టుకుని వెంకటాది . ఇంటికి 
ఎ టై టి గల కది ్క ఇల్‌ 
వళ్ళి “కిష్టయ్య అంటికి పోదాం పద, 
ఆతను పందెం గెలుచుకున్నా , డనుకుని 
నువు యాభైరూపాయలూ అచ్చేశావు, కాని 





లల పట ఈ యాల టంట 


' గెలిచింది నువే నని నే నతని చేత ఒప్పి 
స్తాను,” అన్నాడు. 


పాపన్న అనే మాట వెంకటాదదికి ఏమీ 
అర్థం కాలేదు, కాని అతను పాపన్న వెంట 
కిష్టయ్య ఇంటికి వెళ్ళాఢు, 

కిష్ణయ్యు ముఖంలో జీవం లేదు. అది 
చూసి, “ఏం కిష్టయ్యా, పెద్ద విచారంలో 
ఉన్నట్టున్నావు?” అని పాపన్న అడిగాడు, 

“ఏం చెప్పమన్నారు, పాపన్నగొరూ? 
నిన్న ర్మాతి ఎవడో గజదొంగ" తలుపు తట్టి 
మరీ లోపలికి వచ్చాడు, కత్తి చూపి 
నూ అంటో ఉన్న డబ్బూ నగలూ సాంతం 
కాజేనుకుపోయాడు” అన్నాడు కిష్టయ్య, 








ఉంటం తాట టంట త 


“మన, డబ్బయితే ఎక్కడికీ పోదు. 
దొంగను నేనే పట్టిస్తాను. కాని (ప్రస్తుతం 
అ౦ంకో పనిమీద వచ్చాం. నిన్న మీరిద్రరూ 
నన్ను గురించి ఏదో పందెం వేనుకున్నారనీ, 


పందెంలో గెలిచి యాఖై రూపాయలు 
నంపాదించావనీ విన్నాను, నిజమేనా 
అన్నాడు పాపన్న, 

" నిఖ్లమ్మే నిజమే. యుద్ద గడ్డితిని వదో 
వాగి, యాకై రూపాయలు సంపాదించు 


కున్నాను; దానికి ఆరింతలు పోగొట్టు 
కున్నాను కూడా!” అన్నాడు కిష్టయ్య. 

“ఇదేనా దొంగ పట్టుకుపోయిన పెట్ట? 
అంటూ పాపన్న సంచీలో నుంచి పెట్టె 
పైకి తీశాడు. 

కిష్టయ్య నిర్హాంతపోయి, "' అవునవును. 
అది మీ కెలా దొరికింది?” అన్నాడు. 

"రాతి మీ ఇంట దొంగతనం చేసింది 
నేనేగా! ఇంతకూ నువు పందెంలో నెగ్గ 
లేదు. వెంకటా[దే నెగ్గాడు. అందుచేత 


నువు అతని దగ్గిర తీసుకున్న యాఖైతో 
బాటు నువు ఓడిన యాఖై జతచేర్చి, వంద 
రూపాయలూ ఇచ్చెయ్యి. ఉబ్బు ఈ పెప్టె 
లోనే ఉండి ఉంటుంది. నేను దాన్ని 
తెరిచికూడా చూడలేదు,” అన్నాడు పాపన్న. 

కిష్టయ్య తన వద్ద ఉన్న తాళపు చెవితో 
పెప్టె తెరిచి చూశాడు, పెప్పెైలో ఉన్న 
వస్త్యవు లేమీ పోలేదు. కిష్టయ్య అందులో 
నుంచి నూదరూపాయలు తీసి వెంకటా్నాది 
ముందు పెట్టాడు. 

"మనం స్నేహితులం, అది అర్థంలేని 
పందెం, అందుచేత నీ డబ్బు నా కవసరం 
లేదు. నా డబ్బు నాకిచ్చెయ్యి, చాలు, 
అన్నాడు వెంకటాాది. కిష్టయ్యుకు తల 
తీసేసినట్టయింది. తను వెంకటాదది ఉబ్బు 
కోసం కక్కుర్తిపడి ఉన్నాడు, అతను 
ఆ పూట పాపన్ననూ, వెంకటాదినీ తన 
అఇంటనే భోజనానికి ఉండమని ఆహ్వానించి, 
ఆ సాయంకాలం చల్లబడ్డాక పంపేశాడు, 





ఒక ఊళ్ళో సాంబు డనే ఓదవాడి భార్య 
గర్భవతి అయింది, ఆ కారణంగా సాంబుడు 
గడ్డం పెంచాడు. వాడి భార్య పుట్టింటికి 
పోయి, పురుడు పోసుకుని, బిడ్డతో తిరిగి 
పచ్చే సరికి వాడి గడ్డం ఇంకా పెరుగు 
తూనే ఉన్నది. 

“ఇదేమిటి? ఇంకా గడ్డం తిసెయ్య 
లేదేం?" అని భార్య అడిగింది. 

“ఏమీ లేదు. ఊరికినే” అన్నాడు 
సాంబుడు. వాడు గడ్డాన్ని అలా ఎందుకు 
పెంచుకుపోతున్నాడో తెలుసుకోవాలని 
సాంబుడి భార్య గట్టి పట్టుపట్టింది. 

'"విదో లాభం కోరే పెంచుతున్నా 
ననుకోరాదా ?* అన్నాడు సాంబుడు. 

“గడ్డం పెంచితే లాభ మేమిటి? 
అన్నది భార్య. 

“ పిచ్చిదానా, గడ్డం కూడా ఒక విధ 
మెన పైెరే కాదుకే? అది ముఖం పంట. 





పంట అమ్మితే డబ్బు రాదూ?” అన్నాడు 
సాంబుడు, 

"ఈ దిక్కుమాలిన పంట ఎవరు 
కొంటారు? ఎంత కమ్ముదామని ఆశ 
పడుతున్నా వు? అని ఖార్య అడిగింది, 

+ మామూలు వాళ్ళు కొనలేకపోతే మన 
మహారాజుగారే కొంటారు సరేనా? చీరె 
కొనమని ఎంత కాలంగానో చంపుకుతింటు 
న్నావుు ఆ పంటతో నీ కొక చీరె వస్తే 
సరిపోలా?” అన్నాడు సాంబుడు. 

మారువేషాలతో మహారాజూ, మంతీ 
నగరంలో సంచరిన్తూ వీధిలో ఉండి 
ఈ భార్యాభర్తల సంభా షణ అంతా 
విన్నారు. వాళ్ళు ఒకరి నొకరు చూసుకుని, 
చిరునవ్వు నవ్వుకుని అక్కణ్థించి ముందుకు 
సాగిపోయారు, 

మర్షాడు ఉదయం రాజుగారి భటు 
డొకడు వచ్చి సాంబుణ్ణి, ఉన్నపాళంగా 
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రాజుగారు పట్టుకు రమ్మన్నారని ' చెప్పాడు. 
ఈ మాట వినగానే సాంబుడికి దడ 
పుట్టింది. తన మురికి గుడ్డలూ, పెరిగిన 
గడ్డ్గమూ చూసి తానే భయపడుతూ, చేసేది 
లేక వాడు రాజభటుడి వెంట వెళ్ళాడు, 
కొంచెం సేపయాక సాంబుణ్ణి రాజుగారి 
వద్దకు తెచ్చారు. అక్కడ రాజూ, మంతీ 
మ్యాతమే ఉన్నారు. సాంబు డిద్దరికీ వంగి 
దణ్ఞాలు పెట్టి, చేతులు కట్టుకుని, 'నేల 
చూస్తూ నిలబడ్డాడు. 
* "వింర్వా నీ ముఖంపంటను మహారాజు 
గారు కొంటారుట, అమ్ముతావా?” అని 
నుంతి సాంబుణ్ణి అడిగాడు, 


టం ॥ న నన 
తు ం 








తాను భార్యతో వేళాకోళానికి అన్న 
మాట మంతి నోట వినపడేసరికి సాంబుడికి 
(ప్రాణా లెగిరిపోతున్న ట్టయింది. 

“బుద్ది గడ్డితిని ఎవరూ వినటం లేదను 
కుని నా పెళ్ళాంతో ఏదో కూశాను, తప్పు 
కాయండి, మహాపభో[?' అంటూ వాడు 
నేల మీద సాష్టాంగం పడ్డాడు. రాజుకు 
నవ్వాగిందికాదు, 

“* భయపడకురా. నిన్నావరూ తప్పు 
పట్టటం లేదు. నీ ముఖంపంట నిజంగానే 
కొనదలిచాం. ఎంత కిస్తావో చెప్పు” 
అన్నాడు మంతి, 

సాంబుడి కింకా మం[తి మాటలలో 
నమ్మకం కుదరలేదు. వా డింకా పశ్చా 
త్తావ పడుతూ, ''మంగలి 6చ్చే డబ్బు 
లాదా చేసి నా పెళ్ళాని కొక చీరె కొని 
పెడదాం గదా అని గడ్డం గీయించలేదు, 
అంతేగాని, ఆది పంట అనీ, దాన్ని అమ్ముదా 
మనీ నా ఉద్దేశం కాదు, మహారాజా. 
నా అపరాథం మన్నించి 'నన్ను వది 
లెయ్యండి,” అన్నాడు, 

“ఎమైనా డబ్బు కోసమే గదా గడ్డం 
పెంచావు, ఎంత కావాలో చెప్పు, ఆ మొత్తం 
ఇచ్చి నీ గడ్డాన్ని మేం తీనుకుంటాం,” 
అన్నాడు మంతి, 


ల చందమా మ ఇం 


వాళ్ళు తనను శిక్షించరని నమ్మకం 
చిక్కినా కూడా సాంబుడికి అంత అవ్వ 
మనటానికి నోరు పెగలలేదు. చిట్టచివరకు 
వాడు అత్యంత సాహసంతో, ''పదిరూపాయ 
లిప్పించండి,” అన్నాడు, 

మంతి వెంటనే వాడి చేతిలో పదిరూషా 
యలు పెట్టి, వాణి మంగలి దగ్గిరికి పంపి 
గడ్డం గీయించి, వాడికి బట్టలూ, వాడి 
భార్యకు చీరా, రవికా ఇప్పించి పంపేశాడుం 

ఇంత జరిగాక సాంబుడి మనస్సు, 
బంధం నుంచి బయట పడిన పక్షి లాగా 
ఉల్లాసంగా ఎగిరింది. వాడు తాను తెచ్చిన 
బట్టలూ, డబ్బూ భార్యకు చూపించాడు. 


“నీ పాడు గడ్డానికి రాజుగారు ఇవన్నీ 
అచ్చారా?” అన్నది భార్య నమ్మలేక. 

“గడ్డం అనకే, ముఖంపంట అను. 
దాన్ని ఎవరూ కొనరంటివే, ఎంత కావాలో 
అడగమన్నారు రాజుగారు. నేను పది 
రూపాయ లన్నాను గాని, వంద అడిగినా 
వెయ్యి అడిగినా కూడా అచ్చేవారే! వారికేం, 
మహారాజులు! అడగమన్నాక ఎంత అడి 
గినా ఇస్తారు!” అన్నాడు సాంబుడు. 

"అలా అయితే మరి పదే. ఎందుకు 
అడిగావూ? నూరో, వెయ్యో అడిగితే 
నిక్షేపంగా బతికేవాళ్ళం గదాగొ అన్నది 
సాంబుడి భార్య. 








వ్యవహారం ఎదురు తిరిగింది. సాంబుడు 
తన భార్యను తిట్టాడు. అమె వాణ్ణి మళ్ళీ 
తిట్టింది. ఇద్దరూ చేసుకునే వాగ్యుద్ద మంతా 
పొరుగునే ఉన్న శ్రీమంతుడి భార్య చెవిన 
పడింది. సాంబుడి భార్య అవతలికి వచ్చిన 
దాకా వేచి ఉండి, ఆవిడ సంగతి సందర్భా 
లన్న తెలుసుకుని తన భర్తతో చెప్పింది. 

ఆ శ్రీమంతుడి పేరు వర్థకేశుడు. 
ఆయనళు ఎప్పడూ మూరెడు గడ్డం 
ఉంటూనే ఉన్నది. అందుచేత ఆయనతో 
భార్య, "విన్నారా, మన పారుగున ఉండే 
సాంబుడు తన పిచ్చిగడ్డాన్ని రాజుగారికి 
అమ్మి, పదిరూపాయలూ, తనకూ, తన 


శర శాం చందనూను 
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పెళ్ళానికీ కొత్రబటలూ తెచ్చుకున్నాట్ట. 
రాజుగారు వాడి గడ్డాన్ని ముఖంపంట అని, 
ఎంత కమ్ముతా వన్నారుట. ఆ దరిదుడు 
పదిరూపాయు లడిగాడట. ఆది చాలా 
తక్కువ ధర అయి ఉంటుంది. అందుకే 
రాజుగారు వాడి గడ్డం---అదెే, ముఖం 
పంట---తీసుకుని పదిరూపాయ లిస్తూ, 
కొసరుకింద బట్టలూ ఆవీ ఇచ్చారుట, వంద 
అడిగినా, వెయ్యి అడిగినా ఇచ్చేవారేనని 
సాంబుడే అంటున్నాడు. పిచ్చినన్నాసి, 
వాడికి అడగటం చాతకాలేదు. వాడి పిచ్చి 
గడ్డానికే అంత అస్తే, ఏపుగా ఏళ్ళ తరబడి 
పెంచిన మీ గడ్డానికి రాజుగారు ఎంత అడి 
గినా అసా రనుకోవచ్చు. దానికి నువానన 
నూనెలు రాచి, దువ్వి, ఎంతో పోషణ 
చేశారు గద,” 

వర్ధకేశుడికి భార్య చె ప్పి న సలహా 


నచ్చింది. ఆయన సాంబుడితో మాట్లాడి, 


ఇ 
శ్‌ న్హాది శ 


తన భార్య చెప్పిన దంతా నిజమేనని 
తెలుసుకుని, తనగడ్డౌనికి మంచినూసనె రాచి, 
చక్కగా దువ్వి, మంచి దుస్తులు ధరించి, 
రాజదర్శనానికి వెళ్ళాడు, 

ఆ సమయంలో రాజు సభలో ఉన్నాడు. 
వర్థకేశుణ్ణు సభకు పిలిచారు. అతను 
వచ్చిన పని విమిటని మంతి అడిగాడు, 


రం! 


కట నం ఆట యున్‌ 








ల్‌ శ్‌ తా న. జ్‌ ఎకక్సై నల ల కం ౨. 


“మహారాజుగారు ముఖంపంట [కయం 
చేస్తున్నా రని విని నా ముఖంపంట అమ్మ 
కానికి తెచ్చాను,” అంటూ పర్థకేశుడు గడ్డం 
దువ్వుకున్నాడు,. 

రాజూ, మంతీ ముఖాలు చూసుకున్నారు. 

“బేరం చెయ్యండి” అన్నాడు రాజు 
మంతితో, 

“ఎంత థర కిసావు?ొో అని మంతి 
వర్థ కేశుళ్ణి ఆడిగాడు. 

“దీన్ని నేను ఎంతో (శద్దగా పోషించు 
కుంటూ పచ్చాను. ఎప్పుగా పెంచాను. 
ఈ పంటకు పదివేలరూపాయలు దయబే 
యించండి,” అన్నాడు వర్థకేశుడు. 

“ ముఖంపంట వ్యాపారంలో బాగా 
అనుభవం గల వాడివిగా కనిపిస్తావు. నిన్న 
ఆనుభవం లేని వాడొకడు తన ముఖం 
పంటను కారుచౌకగా అమ్మి వళ్ళిపోయాడు. 
ఆయితే మాకు తెలియకుండా, పన్ను 
చెల్లించ కుండా ముఖంపంట వ్యాపారం 





ల్‌ో 


ఇ క న్‌ న! ల్‌ 


ట్‌ 


చేస్తూ వస్తున్నందుకు నీకు పదివేలు జరి 
నూనా విధిస్తున్నాం,” అన్నాడు మంతి, 

పర్థకేశుడి దర్చృమంకా క్షఖంలో మాయ 
మయింది. అతను కంగారుపడి, "ప్రభు 
వులు, క్షమించాలి. నేనీ వ్యాపారం 
ఎన్నడూ చెయ్యలేదు. మా పారుగున ఉండే 
సాంబుడు తన చింపిరిగడ్డాన్ని రాజుగారికి 
పదిరూయలకు ఆమ్మాడని విని, దురాశతో 
ఇలా వచ్చాను. నా అపరాధాన్ని క్షమిం 
చాల్టోో అంటూ దజ్ఞాలు పెట్టాడు. 

సభలో ఉన్నవారంతా గొల్లున నవ్వారు. 

“'శాజుగారు బీదసాదలకు ధననహాయం 
చెయ్య దలిచినప్పుడు ఏదో మిష మీద 
చేస్తారు. ఆది చూసి నీటోటి ధనికులు 
దురాశపాలు కావటం కన్న బుద్దీతక్కువ 
మరి ఉండదు. ఈ సారికి నిన్ను క్షమించాం, 
అంకెన్నడూ ఉబ్బు కోసం ఇలా గడ్డి 
కరవకు,” అని మంతి వర్థకేశుణ్ణి మంద 
లించి పంపేశాడు. 


కోటా తా ల్స్‌ ౧ 
జ్ర లాడ ౯. 











ఒక [(గామంలో రాజన్న అనే పేదవా 
డుండేవాడు, ఒకనాడు వాడు తన భార్యతో, 
'"విమే, ఉన్నది పెట్టుకుని నువు తింటూ 
ఉండు, నేను పట్టం వెళ్ళి, పని సంపా 
దించి, డబ్బు గడించి వస్తాను,” అని చెప్పి 
పట్టం వెళ్ళాడు. 

పట్టంలో ఒక పెద్దమనిషి దగ్గిర 
రాజన్నకు పని దొరికింది. రాజన్నకు పని 
బాగానే ఉండేది, వాడా పనిని బాగానే 
చేసేవాడు. 

యజమాని భార్య మంచి ఇల్లాలు, ఆవిడ 
రాజన్నకు తిండి లోపమూ, బట్ట లోపమూ 
రాకుండా చూసింది. 

రాజన్న ఒక విడాదిపాటు పని చేశాడు. 
యజమాని తనకు జీతం రూపంలో కొంత 
డబ్బిస్తా డనుకున్నాడు రాజన్న. కాని 
అలాటి దేమీ జరగలేదు, పోన్సీ పని మాను 
కుని ఇంటికి వెళ్ళేటప్పుడు రావలిసిన 


మూడుసలహోలు 


డబ్బంతా అడిగి లెక్కకట్టంచి. ఒకంగా 
తీసుకుపోదా మనుకుని వాడా విషయం 
మాట్లాడలేదు. 

రెండేళ్ళు గడిచాయి, మూడేళ్ళు గడి 
చాయి, పదేళ్ళు గడిచాయి, అరవై వళ్ళు 
గడిచాయి. రాజన్నకు అంటి పెన థ్యాస 
మళ్ళింది. వాడు యజమాని దగ్గిరికి వెళ్ళి, 
“అయ్యా, నేను మా వూరికి పోతాను. 
నాకు వచ్చే జీతం ఏదో ఇప్పించండి," 
అని అడిగాడు, 

యజమౌని ముఖం చిట్లించి, మ 
లెక్కలు గుభించినట్టు నటించి, “నీ కేం 
పస్తుందిరా? మూడు వరహాలు వస్తుంది, 
అంతకంటె లక్షలకు విలువైన మూడు 
సలహా లిస్తాను, పట్టుకుపోయి. బాగుపడు,” 
అని చెప్పాడు, 

రాజన్న కేమనటానికీ పాలుపోలేదు, 
పనిలో కుదురుకున్నప్పుడే జీతం సంగతి 





ఎమ్‌. శేషశాయి 








భట టట టా ఫస 


జీ 


మాట్లాడుకుంకే తన కింత నష్టం కలక్క 
పోను, ఆందుచేత “చిత్తం, అలాగే 
చెప్పండి, అన్నాడు. 

"నా నలహా లేవంకే:ః నికు సంబంధిం 
చని విషయాలను గురించి ఆరాలు 
తియ్యకు; మధ్య మార్గంలో పెడతోవలు 
పట్టకు; రాతి కలిగిన ఆ(గ్రహావేశాన్ని తెల్ల 

లక్ష వెళ్ళిరా,” 


ప 
అత వెడయ్యు 


చీని 


వారిన చాకా ఆచుకో. 
అన్నాడు యజమాని, 
రాజన్న ఒక్క నిట్టూర్పు విడిచి తన 
(గామానికి బయయిదేరాడు, వాడు, నగరం 
దాటి కొంత దూరం వెళ్ళిసరికి ఒక వింత 
దృశ్యం కనిపించింది, ఒక ఎండ్రిపోయిన 
చెటు చుటూ నలఖై ఒ౦ కలు నిలబెట్టి 
వాటి మీద బంగారుకానుల 
మూట లున్నాయి, ఒక నల్లని అబాను 


ఉన్నాయి, 


బాహువు ఆ బంగారు కానులను ఎండిన 
చెట్టుకొమ్మలకు ఆకుల్లాగా అమర్చు 
తున్నాడు. అది చూసి రాజన్న, “ఎందు 
కలా అర్హంలేని పని చేస్తున్నావు? అని 
అడుగుదా మనుకున్నాడు, 

కాని అంతలోనే తన యబమాని 
అచ్చినస మొదటి సలహా జ్ఞాపకం వచ్చింది. 
“నీకు సంబ౦ధించని విషయాలను 
గురించి ఆరాలు తియ్యకు.” 


క్షా న్‌్‌ త 


అం ఆటా చందనూను అ 





క ్టో గా ణా టు జ్‌ కీ 
అతనన. నన 





ఈ మాట జ్ఞాపకం రాగానే రాజన్న' 
నోరు మెదపక, తన దొరిన తాను బయలు 
దేరాడు. వాడు రెండడుగులు వెయ్యగానే 


ఆజానుబాహువు, ''వయ్‌, ఇలారా, ఇలా 
రా!” అని పిలిచాడు. 

“ఏం కావాలిళ+ొ అన్నాడు రాజన్న 
వెనక్కు వెళ్ళి, 

నను రెండువందల ఏళ్ళుగా ఇదే ఆట 
ఆడుతున్నాను. ఇటుగా వెళ్ళిన (పతివాడూ, 
నే నెందు కిలా చేస్తున్నానని అడిగినవాడే! 
అందుచేత, ఆ మాట అడగకుండా వెళ్ళిన 
వాడికి ఈ బంగారుకాసులన్నీ ఇచ్చేద్రామనీ, 
అడిగినవాడి తల న శపథం 








సట్టాను. ఇటుగా వచ్చిన (ప్రతివాడి తలా 
నరికాను, ఆదుగో తలలగుట్ట చూడు. ఇంత 
కాలానికి నువ్వొక్కడివే నన్ను ఏమీ 
అడగకుండా నీ దారిన వెళ్ళావు. ఈ కాసు 
లన్నీ పోగుచేసి ఒంకెల మీద ఎత్తుకుని, 
ఒంటెలను తోలుకుపోో అన్నాడు ఆ నల్లని 
ఆబానుటాహువు, 

రాబన్న- పంట పండింది. తాను ఇరవై 
ఏళ్ళూ వడిన (శమకు ఇరవైవేల రెట్లు 
ఫలితం దక్కింది. వాడు నలఖై ఒంటె 
లనూ తోలుకుంటూ కొంత దూరం వెళ్ళే 
సరిక్కి వాడికి మరి ముగ్గురు కలిశారు, 
వాళ్ళు మరో నలభై ఒంకెల మీద బంగారు 


శానుల మూటలు వేసుకుని తోలుకుంటూ 
వెళుతున్నారు. 

“తమ్ముళ్ళూ, మీ [పయాణం ఎందాకా?" 
అని రాజన్న వాళ్ళ నడిగాడు. 

“రేవుకు పోతున్నాం. అక్కడ ఈ 
డబ్బుతో సరుకులు కొని తిరిగి వస్తాం” 
అన్నారు వాళ్ళు. 

కొంతదూరం రాజన్న వాళ్ళతో కలిసి 
(ప్రయాణం చేశాడు. తరవాత వారి కొక 
అడ్డదారి తగిలింది, 

“ఈ దారిన వెళితే కల్లు దుకాణం 
ఉన్నది. అక్కడ తాగి దాహం తీర్చు 
కుందాం, రా,” అన్నారు ఆ ముగ్గురూ 
రాజన్నతో. రాజన్న సరే నందా మనుకుం 
టూండగా, వాడికి యజమాని చెప్పిస రెండో 
సలహా గుర్తుకొచ్చింది; “మధ్యమార్గంలో 
పెడతోవలు పట్టకు.” 

యజమాని చెప్పిన మొదటి సలహా 
బాగా అచ్చిరావటంచేత రాజన్న రెండో 
సలహాను కూడా పాటించదలిచాడు. వాడు 
మిగిలిన వాళ్ళతో, "నేను రానులే. 
ఇక్కడే మీ కోనం ఆగి ఉంటాను. మీరు 
వెళ్ళిరండి,” అన్నాడు. 

''అయితే మేం తిరిగి వచ్చేదాకా నూ 
ఒంటెలను కూడా కాస్త చూస్తూ ఉండు,” 


శాం చందమా వము పహారా యా 











ఆని వాళ్ళు అడ్డదారినపడి వెళ్ళిపోయారు, 
కాని వాళ్ళు కల్లు ఆంగడి చేరేలోపలనే, 
పొదలచాటు నుంచి బందిపోటు దొంగలు 
వచ్చి వాళ్ళ మదపడి, వాళ్ళను చంపేసి, 
వాళ్ళ వచ్చ ఉన్న కొద్ది బంగారపు కానులనూ 
తీసుకుని పారిపోయారు, 

వాళ్ళి కోసం ఆగి ఉన్న రాజన్న వద్దకు 
కల్లు దుకాణం మనిషి ఒకడు పరిగెత్తు 
కుంటూ వచ్చి, “ని స్నెహితులు చచ్చారు,” 
అని చెప్పాడు. 

రాజన్న తన నలభై ఒం కెలతోబాటు, 
వాళ్ళ నలభై ఒంటెలను కూడా తోలు 
కుంటూ బయలుదేరి తన [(గామం చేరాడు. 
అక్కడ వాడు తన ఎనఖై జం టబలనూ ఒక 
పాలంలో ఉంచి, తన ఇంటికి వెళ్ళి తలువు 
తట్టాడు. రాజన్న భార్యే వచ్చి తలుపు తీసి, 
తన భర్తను గుర్తించక, ''ఎవరు మీరు? 
విం కావాలి? అని అడిగింది. 

' నేను పరదేశ్‌ని,. ఈ రాతికి మీ ఇంట 
పడుకుని ఉదయానే నా దారిన 
పోతాను,” అన్నాడు రాజన్న, భార్యను 
ఏడిపించి, తరవాత నిజం చెబుదామని. 

“నమూ ఆయన ఊళ్ళో లేడు, నేను 
ఒంటరిగా ఇంట్లో ఉంటున్నాను, అందు 
చేత ఇంట్లో పడుకు నేటందుకు వీల్లేదు. 
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కావలిస్తై ఈ గొడ్లపాకలో చోటు చూనుకుని 
పడుకోవచ్చు. భోజనం కావాలా?” అన్నది 
రాజన్న భార్య. 

కావాలన్నాడు రాజన్హు, అతనికి ఆతని 
భార్య పెద తిండి పెట్టింది. తన భార్య 
శీలం చూసి రాజన్న చాలా సంతోషించి, 
తెల్లవారాక ఆమెకు నిజం చెప్పి ఆశ్చర్య 
పెఉదామనుకున్నాడు. 

అతను గొడ్లపాకలో గడ్డి పరుచుకుని 
పడుకున్నాడు, కాని న్నిదరాలేదు. అతని 
కళ్ళు ఇంటి మీదనే ఉన్నాయి. 

కొంచెం పొద్దు పోయాక మసక చీకట్లో 
ఎవడో మనిషి రావటమూ, స్వతంతంగా 
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తలుపు తెరుచుకుని, లోపలికి వెళ్ళి తలుపు 
గడియ పెట్టటమూ రాజన్న కంట పడింది. 
తన భార్య మీద కలిగిన సదభ్మ్శిపాయం 
అంతా పోయి, పెళ్ళాన్ని చం పెయ్యాలన్నంత 
కోపం పచ్చింది రాజన్నకు. 

" ఈ ముండ ఇంకెవణ్లో పెళ్ళి చేను 
కున్నది, అందుకే నన్ను ఇంట్లో పడుకోనివ్వ 
లేదు. ఆ ఇద్దరి _పాణాలూ అప్పుడే తీస్తాను,” 
అనుకుంటూ రాజన్న చివాలున లేచాడు. 

కాని అంతలోనే తన యజమాని 
చెప్పిన మూడో సలహా బ్ల్దావపకం వచ్చింది. 
'“ర్మాతి కలిగిన ఆ(గహావేశాన్ని తెల్లవారిన 
దాకా ఆచుకోల 

అప్పుడు చేసే పని తెల్లవారీనాకనే 
చెయ్యవచ్చు ననుకుని రాజన్న మళ్ళీ 
నడుంవాల్చాడు, 

తెల్లవారింది, రాజన్న అంటి వాకిలి 
తెరుచుకున్నది, ఒక యువకుడూ, వాడి 
వెనకగా రాజన్న భార్యా వచ్చారు. యువ 





కుడు వెనక్కు తిరిగీ "వంట భయం 
వద్దులే, అమ్మా. పాలం నుంచి చిక్కుళ్ళు 
తెస్తాను. మనం తిని, ఆ పరదేశి క్కూడా 
కడుపునిండా తిండి పెడదాం” అన్నాడు. 
ఆ కు్యరవాడు రాజన్న వెళ్ళేనాటికి తల్లి 
గర్భంలో ఉన్నాడు. 

వాడు తన కొడుకేనని తెలియగానే 
రాజన్నకు ఆనందంతో ఎక్కు వచ్చింది. 
వాడు గొడ్లపాకలో నుంచి పరిగెత్తుకుంటూ 
వచ్చి తన కొడుకును కౌగలించుకుని, 
“* చిక్కుళ్ళేమిట్రా పిచ్చివాడా? మనకు 
ఎనఖై ఒంటెల బంగారం ఉన్నది. మంచి 
మంచి కూరలూ, నారలూ కొనుక్కురా, 
ఇక మనం అర్జాకలిగా తిన నవసరం 
లేదు” అన్నాడు, 

ఆ పరదేశీ తమవాడే ననీ, ఇర వైవిళ్ళకు 
అతను లక్షాధికారి అయి తిరిగి వచ్చాడనీ 
తెలిసి రాజన్న భార్యా, కొడుకూ పట్టరాని 
ఆనందం పొందారు. 


నుర్నాడు తెల్లవారుతూనే లవణుడు 
ఆహారం సంపాదించటానికై మధుపురం 
దాటి బయటికి వెళ్ళాడు. ఆ నమయంలో 
శతుఘ్నుడు యమునా నదిని దాటి, 
మధుపుర ద్వారం వద్ద నిలబడాడు. 

మధ్యాన్నం రెండు జాములయే సరికి 
లవణుడు తాను చంపిన జంతువు లన్ని 
టినీ మోస్తూ తన నగరానికి తిరిగి వచ్చి, 
ద్వారం వద్ద ఉన్న శ్యతుఘ్నుఖణి చూసి, 
విరగబడి నవ్వుతూ, “ఒరే మనిష్‌, నాకు 
ఆహారం కావటానికా వచ్చావు? అవాళ 
నాకు మంచి విందే!” అన్నాడు. 

“రోషంతో శతుఘ్నుడి కళ్ళు ఎ(ర 
బడ్డాయి, “నీతో యుద్ధం చేసి నిన్ను 
చంపటానికి వచ్చానురా, లవణుడా! నేను 





దశరథమహారాజు కొడుకును రాముడి 
తమ్ముణ్ణి, నా పేరు శతుఘ్నుడు. అవాళ 
నా చేత నికు చావు తప్పదు,” అన్నాడతను, 

అవణుడు వెటకారంగా నవ్వి, “నాకు 
మామ వరన అయిన రావణుఖణ్ధి మీ అన్న 
చంపినా మిమ్మల్ని నెను లక్ష్య పెట్టలేదు, 
నేను మహామహా వాళ్ళనే చంపాను. నాకు 
మీ వంటి వాళ్ళు గడ్డితో సమానం, 
నన్నెవరూ జయించలేరు. నాతో యుద్ధం 
చెయ్యవచ్చావుగా? ఉండు నీతీట తీరు 
స్తాను. నన్ను వెళ్ళి ఆయుధం పట్టుకు 
రానీ” అన్నాడు. 

“నా కంటపడిన నిన్ను [ప్రాణాలతో 
పోనిస్తా ననుకున్నావా? నిన్ను ఈ క్షణం 
లోనే చంపేస్తాను,” అన్నాడు శ(్యతుఘ్నుడు, 
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లవణుడు పళ్ళుకొరికిి చేతులు పిను 
క్కుని, చెట్లు పెరికి శ్యతుఘ్నుడి పైన 
విసరసాగాడు, శ్యతుఘ్ను డా చెట్లనన్నిటిని 
తన బాణాలతో నరికాడు. కాని ఒక 
చెట్టు తల మీద తగిలి శృతుఘ్నుడు 
మూర్చపోయాడు, అది చూసి, శతు 
ఘ్నుడు చచ్చా డనుకున్సి మందమతి 
అయిన లవణుడు తన శూలాన్ని తెచ్చు 
కోవటానికి వెళ్ళలేదు. అందుకు మారుగా 
వాడు తాను చంపిన మృగాల మోపు 
నెత్తుకుని బయలుదేరే టంతలో శత్రు 
ఘ్నుడు మూర్చ తెలిసి, ద్వారానికి అడ్డంగా 
నిలబడ్డాడు. మరుక్షణమే అతను, రాముడు 


తన కిచ్చిన బాణాన్ని ధనువుకు నంధించి, 
అవణుడి పైకి వదిలాడు, అది నిప్పులు 
కక్కుతూ వెళ్ళి, లవణుడి గుండెను 
చీల్చింది. లవణుడు చచ్చాడు. వెంటనే 
వాడి అంట ఉండే (తిశూలం శివుడి వద్దకు 
వెళ్ళిపోయింది. 

తరవాత శ్యతుఘ్నుడు తన సేనను 
పిలిపించి మధుపురాన్ని ఆ(కమించి, 
దానికి రాజై పాలించ సాగాడు. పన్నెండేళ్ళు 
గడిచాక అతనికి రాముణ్ణి చూడా లనివిం 
చింది, అతను కొద్ది సేిననూ, పరివారాన్నీ 
వెంటబెట్టుకుని అయోధ్యకు బయలుదేరి, 
దారిలో వాల్మీకి ఆ్యశమంలో ఒకరాతతి 
మజిలీ చేశాడు. 

వాల్మీకి శ్యతుఘ్నుడికి అర్హ్యపాద్యా లిచ్చి 
ఆతిథ్యం జరిపి, అతనికీ అతని సేనకూ, 
పరివారానికీ భోజనాలు పెట్టించాడు. భోజనా 
లయాక వారంతా వాల్మీకి రచితమైన రామ 
కథను రాగతాళాలతో సహా విని ఎంతో 
అద్భుతం చెందారు. జరిగిపోయిన ఆ కథ 
మళ్ళీ కళ్ళ ఎదట జరుగుతున్నస్టే వాల్మీకి 
దానిని రచించాడు, 

ఆ ర్మాతంతా రామకథను వినటంలోనే 
గడిచిపోయింది. మర్నాడు శ్యతుఘ్నుుడు 
వాల్మీకి వద్ద సెలవు పుచ్చుకుని, అయో. 
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ధ్యకు వెళ్ళి, రాముఖ్ధి చూసి, '"' అన్నా, 


నీ ఆజ్ఞానుసారం లవణుణ్ణు చంపి అతని 
రాజ్యాన్ని ఏలుతున్నాను, కాని పన్నెండేళ్ళ 
పాటు నిన్ను చూడక తహతహపుట్టి 
బయలుదేరి వచ్చాను,” అన్నాడు, 

రాముడు శతుఘ్నుణ్ణు కౌగలించుకుని, 
“ నాయనా, రాజుకు రాజ్యం చెయ్యక 
తప్పదు గద. నీ రాజ్యం నీవు చూసుకో. 
ఎప్పుడన్నా నన్ను చూడాలనిపిస్తై వస్తూ 
ఉండు,” అని అతన్ని పంపేశాడు. 

భరతలక్ష్మణులు సపరివారంగా బయలు 
దేరి శతుఘ్నుణ్ధి చాలా దూరం సాగనంపి, 
వెనక్కుతిరిగి వచ్చారు. 


తా. 
జ్‌ టా 


(ఓ 
గ్‌ 
టే. 


తరవాత కొన్ని రోజులకు ఒక పల్లె 
టూరి. (బాహ్మణుడు తన అయిదేళ్ళ 
కొడుకు శవం తెచ్చి రాజద్వారం దగ్గిర 
నిలబడి విడవటం మొదలుపెట్టాడు. తన 
కున్న ఒకే కొడుకు అకాలమరణం పొంది 
నందుకు విడుస్తూ ఆ (బాహ్మణుడు, రాజు 
సరిగా పాలిస్తే అలాటి అకాలమరణాలుండ 
వనీ, అన్నాళ్ళకు ఇక్ష్వాకుల పరిపాలనలో, 
రాముడి హయాంలో దేశం దిక్కుమాలిన 
దయిందనీ అన్నాడు. 

రాముడీ సంగతి తెలుసుకుని చాలా 
చింతించి తన మంతత్రులనూ, వసిష్టుడు 
మొదలైన (బాహ్మణులనూ పిలిపించి, 





లం 





వారితో (బాహ్మణబాలుడి అకాలమరణం 
గురించి చెప్పాడు. ఒక శూ(దుడు గొప్ప 
తపన్సు చేన్తున్నాడనీ, అది యుగధర్యానికి 
విరుద్ర్దమనీ, అందుకే ఈ బాలుడు చని 
పోయాడనీ నారదుడు రాముడితో అన్నాడు. 

రాముడు లక్ష్మణుడితో, "నీవు వెళ్ళి 
ఆ (బాహ్మణుఖణ్ధ ఓదార్చి, ఆ బాలుడి కళ 
బరాన్ని తెలభాండంలో భదంగా ఉంచు,” 
అన్నాడు. తరవాత అతను ఆయుధాలు 
తీసుకుని పుష్పకం ఎక్కి పడమరా, ఉత్త 
రమూ, తూర్చూ గాలించి, చివరకు దక్షిణ 
దిక్కును ఒక సరస్సులో తలకిందుగా 
తపస్సు చేస్తున్న మనిషి నొకఖ్ధి చూశాడు, 





అతను విమానం దిగి ఆ వ్యక్తిని సమీ 
పించి, * నేను రాముణ్ణి, దశరథమహారాజు 
కొడుకును, తెలుసుకోవాలన్న కుతూహలం 
కొద్దీ అడుగుతున్నాను. నీ వే జాతివాడివి? 
ఏం కోరి ఈ కఠోర తపస్సు చేస్తున్నావు?” 
అని అడిగాడు. 

తలకిందులుగా ఉండే ఆ తాపసి, 
“ రాజా, నేను శూదదుఖి. నా పేరు శంబూ 
కుడు. బొందితో స్వర్గానికి పోగోరి నేనీ 
తపన్సు చేస్తున్నాను” అన్నాడు. అత 
నింకా మాట్లాడుతూండగానే రాముడు తన 
కత్తి దూసి శంబూకుడి తల నరికేశాడు. 

వెంటనే దేవతలు రాముడి పెన పుష్ప 
వర్షం కురిపించి, దుందుభులు మోగించి, 
“రామా, ఈ శూదుడు స్వర్గానికి రాకుండా 
చేశావు. మాకంతే చాలు. ఏవం వరం కోరు 
తావో కోరు” అన్నారు. 

“ అకాలమరణంపాలయిన ఆ (బాహ్మణ 
బాలుఖ్ఞు బతికించండి,” అన్నాడు రాముడు, 

" శంబూకుడి తలతెగిన క్షణంలోనే 
ఆ బాలుడు బతికాడు” అంటూ దేవతలు 
వెళ్ళిపోయారు, 

రాము డక్కడినుంచి, ఆ సమీపంలోనే 
ఈన్న ఆగస్తా,శమానికి వెళ్ళి, ఆ ముని 
ఇచ్చిన అతిథిసత్కారాలు స్వీకరించాడు. 


_ చందమామను ౫. 


కా ఊలు క మువలా ఒ త ణడానంతకాటలాాా ్ష 


అగన్తుడు రాముడి కొక అభరణాన్ని 
బహూకరించాడు. రాముడు దాని స్వీక 
రించి స్వామీ, ఇది దివ్యాభరణంలాగు 
న్నది. ఇది తమకు ఎవరిచ్చారు?” అని 
అడిగాడు. ఆ (పళ్ళకు నమాథానంగా అగ 
స్త్యుడు శ్వేతుడి కథ చెప్పాడు. 
వెయ్యియోజనాల విస్తృతి గల ఒక 
అరణ్యం ఉండేది. దాని మధ ఫ్ర యోజనం 
చదరం గల నరన్ఫుండేది. ఆ అరణ్యంలో 
ఒక్క పక్షిగాని, మృగంగాని ఉండేది కాదు. 
సరన్సుకు సమీపంలో ఒక ఆ(శమం౦ 
ఉండేది. అగస్త్యుడా ఆ(శమానికి వెళ్ళి, 
ఒక రాతి అందులో గడిపి, ' తెల్లవారు 
జామున సరన్సు వద్దకు వెళ్ళాడు. దాని 
ఒడ్డున ఆయన కొక పుష్టి గల శవం కన 
బడింది. అది ఏ మా్యతమూ చెక్కుచెదర 
కుండా ఉన్నది. అది వి విధమైన శవం 
అయి ఉంటుందా అని అగస్త్యుడు ఆలో 
చిస్తూండగా అక్కడ ఒక విమానం 
ఆకాశం నుంచి దిగింది. అదొక దివ్య 
వినమూసం. అందులో ఒక దివ్యపురుషుడూ, 
అతన్ని సేవిస్తూ అనేకమంది అప్పరసలూ 
ఉన్నారు. అప్పరసలలో కొందరు పాడు 
తున్నారు, కొందరు వాద్యాలు వాయిస్తు 
న్నారు, మరికొందరు నృత్యాలు చేస్తున్నారు. 


కొంత సేపయాక ఆ దివ్యపురుషుడు 
విమానం నుంచి దిగి సరన్ఫుతీరాన ఉన్న 
శవాన్ని తిని, సరన్సులో చెయ్యీ, నోరూ 


కడుక్కుని, తిరిగి విమానం ఎక్కు 
బోయాడు. అదంతా చూస్తూ ఉండిన అగ 
స్తుడు, "" అయ్యా, నీ వెవరు? ఇలాటి 
పనికిమాలిన భోజనం చెయ్యటానికి కారణ 
మేమిటి? ఎంత హీనులు కూడా ఇలాటి 
పని చెయ్యరు గదా (27 అన్నాడు, 

ఆ దివ్యపురుషుడు అగస్తుడికి తన 
పూర్వ కథ చెప్పాడు. 

అతను విదర్భరాజైన సుదేవుడి కొడుకు, 
అతని పేరు శ్వేతుడు, నుదేవుడి కిద్దరు 


చందమాూను 








భార్యలు, అద్దరికీ ఇద్దరు కొడుకులు కలి 
గారు. వారిలో పెద్దవా ఉట శ్వేతుడు. చిన్న 
వాడి పేరు సురథుడు. శ్వేతుడు తన తండి 
అనంతరం చాలాకాలం రాజ్యం పిలి, చివ 
రకు సురథుడికి పట్టంకట్టి, తాను తపన్స్ఫు 
చేనుకున్నాడు. దీర్షతపన్సు చేసి అతను 
దేహం చాలించి, _బహ్మలోకానికి వెళ్ళాడు, 
కాని (బహ్మలోకంలో కూడా అతన్ని ఆకలి 
దప్పులు విడవలెదు. అది చూసి కంగారు 
పడి అతను (బహ్మ వద్దకు వెళ్ళి, (బహ్మ 
లోకంలో కూడా తనను ఆకలిదప్పులు 
వేధించటానికి తాను ఏం తప్పుచేసి ఉండా 
అని అడిగాడు, 


క (| జై 
జ శ్‌ జో ౩ స్నా. 
మ! వ్‌ 
క్ష గా 


దానికి (బహ్మ, '' జంతువులు లేని అడ 
విలో నీకు భోజన సంతుష్టి ఏ మాత్రమూ 
లభించలేదు. అదీకాక నీవు అ స్తమానమూ 
తపస్సులో ఉండి అతిథులకు భోజనం 
పెట్టలేదు. అందుకే నిన్ను ఆకలిదప్పులు 
వదలకుండా ఉన్నాయి. అరణ్యంలో ఉన్న 
నీ శవాన్నే తిని నీ ఆకలి దప్పులను తీర్చు 
కుంటూ ఉండు, కొంతకాలానికి అక్కడికి 
అగస్త్యుడు వచ్చి, తన అపారమైన మహిమ 
చేత నీ ఆకలిదప్పులను పూర్తిగా పోగొట్టు 
తాడు” అని చెప్పాడు, 

తనను పలకరించినవాడు ఆగనస్త్యుడేనని 
తెలియగానే ఆ దివ్యపురుషుడు, "' స్వామీ, 
నన్నను.గహించి, నాకీ కష్టం తొలగించండి. 
దానికి [_పత్యుపకారంగా ఈ అభరణం 
స్వీకరించండి. ఇది (ప్రతిరోజూ బంగారాన్నీ, 
ధనాన్నీ, బట్టలనూ, ఆహారాన్నీ, నగలనూ 
ఇస్తూ ఉంటుంది” అన్నాడు, 

అగన్త్యుడా ఆభరణాన్ని స్వీకరించగానే 
శవం కాస్తా శిథిలమైపోయింది.. దివ్యపురు 
షుడు సంతోషించి స్వర్గానికి వెళ్ళిపోయాడు, 

రాముడీ కథ విని అగన్తుడితో, 
క స్వామీ, శ్వేతుడు తపస్సుచేసిన వనంలో 
మృగాలూ, పక్షులూ లేకపోవటాని కేమిటి 
కారణం ౪” అని అడిగాడు. 











ఆ కథను అగస్త్యు డీ విధంగా చెప్పాడు ॥ 
కృతయుగంలో మనుచ(కవరర్తి తన 
కొడుకైన అక్వాకుడికి పట్టం గట్టి, రాజనీతి 
చక్కగా బోధించి, తాను (బహ్మలోకానికి 
వెళ్ళిపోయాడు. అక్ష్వాకు నూరుగురు కొడు 
కులను కన్నాడు. వారిలో ఆఖరివాడు 
దండుడు, అతను బుద్ధిహీనుడు, ఆ దండు 
డికి అక్ష్వాకు వింధ్య శ వల్మపాంతాల మధ్య 
రాజ్యం ఇచ్చాడు, దండుడు అక్కడ మధు 
మంత మనే చక్కని నగరం నిర్మించుకుని, 
శ్ముకాచార్యులను గురువుగా పెట్టుకుని, 
రాజ్యంచేస్తూ వచ్చాడు, 

శుుకాచార్యులకు అరజ అనే అందమైన 
కూతురుండేది. ఒకనాడు దండుడు వనంలో 
తిరుగుతూ ఒంటరిగా ఉన్న అరజను 
చూస్తి ఆమెను కోరాడు, అరజ, తాను 


శు(కాచార్యులు కూతురిననీ, దండుడు వెరి 
మ్మొరి వేషాలువేస్తే శుక్రాచార్యులు ఘోర 
మైన శాపం ఇస్తాడనీ హితవు చెప్పింది. 





జా ప 





ఉంటాం టాటాుటాులుటులి 


మ్‌ = 


అయినా, మందమతి ఆయిన దండుడు 
అరజ హితబోధ వినక, ఆమెను బలా 
త్కరించాడు, 

అతను మధుమంతానికి తిరిగి వెళ్ళాక, 
ఆతని దుషష్ప్పువర్తన శ్శుకుడికి తెలిసింది. 
మధుమంతం చుట్టూ నూరు యోజనాల 
మేర ఏడు రోజులపాటు ధూళివర్షం కురిసి, 
సమస్తమూ నశించి పోవాలని “శ్యకా 
చార్యుడు శపించాడు, 

ఈ శాపం సంగతి వింటూనే అక్కడ 
నివసించే వారందరూ అ (పాంతాన్ని విడిచి 
వెళ్ళిపోయారు. 

శుకుడు చెప్పినట్టే ఆ [పాంతమంతా 
వారం రోజులపాటు ధూళివర్షం కురిసి 
నాశనమైపోయింది. 

ఈ కథలు వింటూ రాముడు అగస్తా 
(శమంలో కొంత సేపుండి, ఆ మహాముని 
వద్ద సెలవు పుచ్చుకుని అయోధ్యకు తిరిగి 
వచ్చేశాడు, 





రాంపా ను 


రా ఆంతా ఆా నానా హె బా టా వాన మ్‌ 





సియూనీ కొండలలో ఒక గుహ. అందులో 
ఒక తోడేలయ్య సకుటుంబంగా కాపరం 
ఉంటున్నాడు. అతడికి భార్యా, నలుగురు 
వసికందులూనూ. 

సాయంకాలం విడయింది,. చందదుడు 
గుహలోకి తొంగి చూస్తున్నాడు, తోడేలయ్య 
కాళ్ళు చాచి, ఒళ్ళు విరుచుకుని, నిద 
లేచాడు. వేటకు వేళ అయింది. తోడేలయ్య 
కొండ దిగిపోదామనుకుంటుండగా గుహ 
ద్వారాన నీడ కనపడింది. "శుభం కలగ 
వలె తోడేలుదొరా ! పిల్లలకు గట్టి దంతాలు 
రావలె! ధర్మం వర్జిల్లవలె 1” అన్నది నక్క 
అతి వినయంగా, 

నక్క తబకీ అంటే తోడేళ్ళకు తగని 
రోత. అది అన్నిచోట్లా చెడతిరిగి, చాడీకోరు 
కబుర్లు చెబుతుంది. ఎంగిలి నాకుతు?ది. 
ఏ చెత్తపోగు మీది తోలుముక్కలైనా కొరుకు 
తుంది, గుడ్డపీలికలను కూడా విడిచి పెట్టదు. 


అయితే నక్క అంకే తోడేళ్ళకు కొంత 
భయం కూడా లేకపోలేదు. ఎందుకంకు, 
ఉన్నట్టుండి దానికి పిచ్చెత్తుతుంది. పిచ్చి 
నక్క అంటే పులికికూడా హడలే. 
పిచ్చినక్క కాటు వల్ల సంభవించే మరణం 
మహా దారుణమెనది. 

“లోపలికి వచ్చి చూనుకో కావలిస్తే, 
తిండి ఏమీలేదు,” అన స్ప్రది తోడేలు నక్కతో. 

“తమకు లేకపోవచ్చు. నాబటోటివాడి 
కెంత కావాలి? ఎండు ఎముకైనా చాలు 
అంటూ నక్క గుహమూల పడి ఉన్న ఒక 
ఎముక మీది మాంసం గీరుకు తింటూ, 
“ఆహా, ఎంత చక్కని భోజనం! ఎంత, 
చక్కని పిల్లలు! చెంపకు చారడేసి 
కళ్ళు !... అన్నట్టు షేర్‌ఖాన్‌గారు--అంకే 
పెద్దాయన--మన (ప్రాంతాలకి వేటాడ 
పచ్చారు. ఈ నెలల్లా అక్కడే వేటాడుతూ 
ఉండిపోతామని నాతో అన్నారు !” అన్నది. 





అట్ట చివరి బొమ్మ న 








'షేర్‌ఖాన్‌ అనేది ఒక పులి, అది ఇరవై 
మైళ్ళ దూరాన వాయిన్‌గంగా నదీతీరాన 

నివాసం ఉంటుంది. 

'' అది చట్టవిరుద్ధం ! పేర్‌ఖాన్‌ ముందు 
చెప్పకుండా చెందకుండా తన వేటస్టలాన్ని 
మార్చటం అరణ్యచట్టానికి విరుద్ధం. పది 
మైళ్ళమేరలోగల మృగాల న్నీ బెదిరి 
పోతాయి. నా సంగతి చూడబోతే, మా ఆవిడ 
వేట కూడా (పస్తుతం నేనే అడాలాయె [” 
అన్నది తోడేలు. 

 వాళ్ణి వాళ్ళమ్మ మొదటి నుంచీ సొట్ట 
డనే పిలిచేది. పుట్టినప్పుడే కుంటికుంక. 
అందుకే పశువుల్లి తప్ప వేటాడిచావలేడు. 


అంటట యాలాల చందమాను 
వ్‌8 


సయం ట త శత శంశంతంంటాదటాటి 


వాయిన్‌గంగ [_పాంతంలో వాళ్ళని రెచ్చ 
గొట్టాడు. ఇప్పుడిక్కడా అదే చెయ్యటానికి 
దాపరించాడు. వాడి కోసం దుబ్బు అంటి 
స్తారే, అప్పుడుంటాయి మనపాట్లు,” అన్నది 
తోడేలమ్మ తాపీగా. 
ఇంతలో కొండ కింది లోయలో నుంచి 
పషేర్‌ఖాన్‌ కంఠం వినిపించింది. నక్క 
చల్లగా జారుకున్నది. 
నన చచ్చువెధవ ! ఊరపాొద్దూక్కముందే 
ఆ రంకె లేమిటి? అక్కడి వేటమృగాలు 
లేళ్ళు, వాయిన్‌గంగ దున్నలనుకు౦ 
టున్నాడో వమో!” అన్నాడు తోడేలయ్య, 
“వాడు వేటాడుతున్నది లేడీకాదు, 
దున్నాకాదు--మనిషి,” అన్నది తోడేలమ్మ. 
“ఛీ ఛీ! మనిషిని వేటాడే బదులు 
కప్పల్నీ, చేపల్నీ తిని కడుపు నింపుకో 
రాదూ *” అన్నాడు తోడేలయ్య నిరసనగా, 
ఎంతమా్శాతమూ దాటరాని అరఖ్యుపు 
కట్టుబాట్లలో ఒకటి ఏమిటం కే వీరమృగాలు 
మనిషిని వేటాడరాదన్నది. దీనికి బలమైన 
కారణం లేకపోలేదు. అవి మనిషిని వేటాడ 
నారంభించినట్టయితే మనుషులు ఏనుగు 
లెక్క్సి తుపాకులు తీనుకుని, కాగడాలూ, 
అవ్వాయచువ్వాలూ, తప్పెట్లూ వేనుకుని 
వచ్చి పడతారు. అది అరణ్యాని కంతకీ 


పం టాం తంటా 


ము 3. ఇ హ్‌ క్రాక్‌ ల 








కంటు ాాటుట 
ఉవదవం. అయితే మృగాలు తమలో 
తాము చెప్పుకునే కారణం వేరే ఊన్హుది. 
అన్ని జంతువులలోకీ మనిషి దుర్చలుడూ, 
అనహాయుడూనూ.,. అతడి జోలికి పోవటం 
శూరలక్షణం కాదు ; పైపెచ్చు మనిషిని 
తినే జంతువులకు ఒళ్ళు వాస్తుంది, దంతా 
లూడిపోతాయి,. 

పులి ఆరుపు బొబ్బగా పరిణమించింది. 
ఆది దూకింది, కాని మరుక్షణమే రోదన 
ధ్వని చేసింది పులి. 

"' అందలేదు, ఏమిటో అది?” అన్నది 
తోడేలమ్మ. 

తోడేలయ్యు బయటికి తొంగి చూశాడు, 
'షేర్‌ఖాన్‌ పొదల మధ్యగా పడుతూ లేస్తూ, 
ఏదో గొణుగుతున్నాడు, 

“ వెధవ, కలప కో సేవాళ్ళ నెగడు లోకి 
దూకి కాళ్ళు కాల్చుకున్నాడు. తబకీ వెంకే 
ఉన్నాడు,” అన్నాడు తోడేలయ్య, 

తోడేలమ్మ చెవి రిక్కించి కొద్దిసేపు విని, 
“' ఎవరో కొండ ఎక్కి వస్తున్నారు జ్మ్నాగత 
అన్నది మెల్ల్‌గౌ. 

పొదల్లో అలికిడి అయింది. తోడేలయ్య 
లఘ్‌ంచటానికి సిద్ధంగా కూర్చున్నాడు, సరిగా 
తరుణం చూసి అంఘించటోయి అంతలో 


ఏదో చూసి తనను తాను న్న్మిగహించుకోవ 





టంలో, గాలిలోకి నాలుగైదు అడుగుల 
ఎత్తు లేచి, మళ్ళీ అక్కడే పడ్డాడు, 

“మనిషి! మనిషిపిల్ల! చూడు” 
అన్నాడు తోడేలయ్య, 

అతని కెదురుగా ఒక పిల్లవాడు, కొద్ది 
ఎత్తులో ఉన్న మండ ఒకటి పట్టుకుని 
నిలబడి ఉన్నాడు, వాడి కిప్పుడిప్పుడే నడక 
వస్తున్నది. వాడు తోడేలయ్య ముఖంలోకి 
చూసి నవ్వాడు. వాడి ఒళ్ళు మెత్తగా, సొట్ట 
లతో నవనవలాడుతున్నది. 

అదా మనిషి పిల్లంకు? ఎన్నడూ 
చూడలేదుస్మీ. ఏదీ, అలా ష్మటాశ+" అన్నది 
తోడేలమ్మ. 


ఉట తంటల లం చందమాను అహాాటాాహాయాతాుల 
భ్‌్లీ 





తోడేలయ్య ఆ పిల్లవాడి వీపును తన 
దవడలమధ్య బలంగాపట్టి తీసుకొచ్చి తన 
పిల్లలమధ్య పెట్టాడు. పిల్లవాడి శరీరానికి 
ఇంత చిన్న గాటు కూడా లేదు. 

“ఎంత చిన్న ఒళ్ళు! ఎంత నున్నని 
వాడు! ఎంత ధైర్యం!” అన్నది తోడేలమ్మ 
మృదువుగా. పిల్లవాడు తోడేలు పిల్లల మధ్య 
వెచ్చగా చోటుచేనుకుని, వాటి ఆహారమే 
తానుకూడా తినసాగాడు. అదిచూసి తోడే 
లమ్మ తెగముచ్చటపడింది. 

“ఎప్పుడైనా తోడేళ్ళు తమ _పిల్లలతో 
బాటు మనిషి పిల్లని పెంచటం కద్దా ?” 
అన్నదావిడ, . 

“ఎప్పుడో జరిగినట్టు వినటమేగాని, 
మన మందలో, మనకాలంలో ఎరగం. 
వాణ్ణిచూడు, ఒంటిన ఒక్క వెంటుకలేదు, 
నేను కాలుతో అలా అన్నానంకే చస్తాడు, 
కాని వాడికి భయంలేదు,” అన్నాడు 
తోడేలయ్య, 





గుహద్వారాన వెన్నెల కాస్తా పోయింది, 
అ ద్వారంలో షేర్‌ఖాన్‌ తలా, భుజాలూ 
(పత్యక్షమయాయి, “దొరా, దొరా+ అది 
ఈ లోపలికే వెళ్ళింది” అని తబకీ కీచు 
గొంతు వినివించింది. 

''మనిషికూన! నా వేటను నా కిచ్చె 
య్యండి. దాని తల్లీ తం్మడీ తప్పించుకు 
పోయారు” అన్నాడు షేర్‌ఖాన్‌. అతను 
నెగడులోకి దూకి కాళ్ళు కాల్చుకున్నమాట 
నిజమే. అ బాధమూలాన చాలా కోపంలో 
ఉన్నాడు. అయితే అతను .ఆ ద్వారంలో 
నుంచి దూరి గుహలోకి రాలేడని తోడేలయ్య 
ఎరుగును. ఇప్పటికే ద్వారంలో అతని తలా 
భుజాలూ నొక్కుకుంటూ ఉండి ఉండాలి. 

“ తోడేళ్ళు స్వతం్యతులు. వారిని ఆజ్ఞా 
వంచగలవాడు మందనాయకుడు మాతమే. 
(పతి చారలమెకమూ చెప్పినట్టు వాళ్ళు 
నడుచుకోరు., మనిషికూన మాది!” అన్నాడు 
తోడేలయ్య. ---(ఇంకా వుంది) 


లా లా ట్‌ | టో. లా ల్‌ నత 
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పొందిన వ్యాఖ్య పి, ఎను కుమార్‌, చినవజ్ఞపు డి 


్‌ ణి శ 4 జ సన న ట్‌ జి జ్జ నా క | జ ౫న క్‌ జ | 
ఆ శమ =... ఎల - త మానని అన నం న్‌్‌ ఊట అజ మె తా జన నము ఆమి లం తా లా | బతక జ. 


ఫ[ం00 0 6. స్‌, 8161 
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గడితేరని విండం 


బహుమతి 
పొందిన వ్యాఖ్య 


ఉత ఇ 


ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి :: బహుమానం రు, 10 లు 
ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1966 ఆగస్టు నెల సంచికలో [పకటించబడును. 


ళ్‌ 
| 

ఆ 
న! 





' ౫* పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | * మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యు త్తమంగా 
మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి, వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి). 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి.) రు. 10/లు బహుమానం, 

* జూస్‌ నెల 20-వ తేదీ లోగా వ్యాఖ్యలు ౫౯ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోన్టుకార్డు పైన వాసి, -! 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అడనుకు పంపాలి;.చందమామ ఫోటో 

' _ ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు, వ్యాఖ్యల పోట్కీ మ్మదాను-26., 


. జూన్‌ నెల పోటీ ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో ః గడచిన. గండం 





| రెండవ ఫోటో ః గడితేరని పిండం | 
పంపినవారు ః వి, సునీల్‌కుమార్‌, 
చినవడ్లపూడి, (గుంటూరు జిల్లా) 


బహుమతి మొత్తం రు. టు ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 
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ఇప్పుడు 6 భాషలలో ప్రతినెలా వెలువడుతున్నది. 


తెలుగు - కన్నడము - తమిళము శి 
హందీ - మహరాష్ట్ర - గుజరాతీ 
న 
చందమామ నెలనెలా 2,50,000 గృహాలను అలంకరిస్తుంది 
నై 


మీ వ్యాపార సందేశాన్ని అందించటానికి 
ఇది శక్తివంతమైన (పచారసాధనం 


- వివళములకు। 


చందమావము పబ్ది గ్రే షన్స్‌ 
వడపళని మదరాను = 26 


క్‌ 





భోజనమునకు రుచిని మో 
కుటుంబమును ఆరోగ్యంగా వుంచును! 


తుషార్‌లో ఎ మరియు డి విటమిన్‌లు గలవు, మీ 
భోజనమునకు అధిక ఆహార విలువను సమకూర్చును, 
తుషార్‌ తో మీరు వండిన రుచిగల వంటకములు 
వారిని ఆనంద బరుస్తూ మీ కుటుంబమును ఆరోగ్య 





తుషార్‌- పుష్టికరమైన్క రుచిగల తాన! 
తుంగభ(ద ఇండస్ట్రీస్‌ లిమిటెడ్‌, కర్నూలు. 
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మానవసేవే మాధవసేవ? 


వవీవార్‌ లౌల్‌ న్యెవ౮ం * 
ములో కన్నారు, త్‌్రిల్రో నొఖ్బానలీ ళ్స 
ఎ్యాంళికీ తాలేలేదు. మనము ఎజకొగక గ్య 

లొన్టనతే ననిచేయాలిలో తనుత *, 

ఆయనే ఆత్యవ కాంతి దోటొర్చ్‌డానికీ ఎక్కవ వనిచేన లే 
తొలీయ నెంవల్‌వో జ నర్ట బే జిళ్ళే లి చోద్డాతుని శొంశొతాము కోర్ట్‌ "లదామ, ్ట 





అత387. 
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